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Papp Laura
Boszkonyas Mari

A lany nem volt til szép. Jaras k6zben kissé meghajtotta a hatat, és soétét ru-
hakat hordott. A faluban csak ugy emlegették, a ,Boszkonyds Mari”. Az anyja
haldla utan elszegédott a kozeli birtokra cselédnek, de hamarosan visszatért
a szolgalatbdl, mert, gy mondtak, minden joszag kiadta a lelkét a keze alatt.
Hat elzavartak. Attél fogva féltek téle a faluban. Azt mondogattak, kitanulta a
boszorkanymesterséget, s a szemével {iti agyon az allatot, ha éppen rossz nap-
ja van.

Aratas utan volt, hogy egy eskiivén Mari megpillantotta Gyurkat. A kocsma-
ros idésebbik fia Katinkat tancoltatta, és olyan szerelmesek voltak, hogy egész
este senkit sem lattak, csak egymast. Mari valahogy melléjiik kerevedett, és le-
kapott egy hajszalat a Gyurka ingérdl. Gyurka hamarosan megbetegedett, még
a szép Katinkat sem engedte magahoz. Mikor felépiilt, mindjart felbontotta a
jegyességét, és elment Marihoz, hogy megkérje.

Hat héttel kés6bb Mari elkésziilt a menyasszonyi ruhdjaval, és egy Oszi
szombat délutanon Gyurka karjan atlépte a templom kiiszobét. A kézfogora
senki nem jott el. Gyurka arra gondolt, hogy igen silany lett idén a termés, j6,
ha a sajat jészagnak futja. A cirok meg egyenest siralmas. Mondogattak is a fa-
luban: ,Elvitték a termést a boszorkanyok. Koll biz’ a sopriibe, koll.” Es kézben
nézte a Mari Kipirult arcat, és fajt a feje. Valami gytirtiféle is keriilt a menyas-
szony ujjara, de azt még a Katinkanak tartogatta, s most im, itt van ezzel a lan-
nyal, akit nem is ismer, s elveszi feleségiil. Megbolondult a vilag, de én vagyok
mind koz6tt a legbolondabb, gondolta Gyurka, miutan a papnak sikertlt végre
kihtizni beléle egy halvany ,igen-t. Akkor aztan el volt borondlva. Asé, kapa,
nagyharang, vihette a Marit, mint férj a hites feleségét. Hogy mit fognak ehhez
sz6lni a cimborak... De Gyurka ezt el6bb megtudta, mint szerette volna. Mert
ahogy Kilépett a templombdl, ott volt az egész falu a domb aljaban, és kialtoz-
tak, atkoztak 6ket, de fé6ként a Marit, s az 6 cimborai voltak a leghangosabbak.
Aztan jott a Katinka Kishuiga sirva, hogy szaladjon gyorsan az egész falu, de
legalabbis minden tszni tudé ember a folydhoz, mert a Katinka a folyéba dobta
magat, mikor meghuztak a lakodalmas harangot. A fiatalok elszaladtak a fo-
lyéhoz, de sokan maradtak, s nem mozdultak a templom eldl. Nézték a furcsa
parost. A joképu, gazdag legényt és a cstinya, pupos lanyt, aki életében ezen
az egy napon tudott fehér ruhat hazni, mert amagy mindig feketében jart. El is
indult a par a falu széléhez, ahol a Mari lakott, de akkor a masik végbdl jott a
kialtas, hogy a Katinkat megoélte a szerelmi banat, semmi tGiszni tudé ember Ki
nem huzza tébbé a folyébdl, s ugy illenék, hogy a Gyurka is utana vesse magat.
De ha magdt nem is, a Marit mindenképpen. Es akdrmennyire is tartottak a Méa-
ri haragjatdl, akinek kutyaja volt, mind raengedte a menyasszonyra, hogy fojtsa
meg, s az ablakokbdl az asszonyok tehéntragyaval dobaltak éket, az emberek
meg fogtak a vellat, azzal eredtek a par nyomaba.

Gyurka szeretett volna megallni, de a Mari er8sen szoritotta a kezét, és
ugy szaladt, mintha repiilne, hat muszdj volt menni. A kdvetkezd falu hataraig

]




hajtotta 6ket a szégyen. Ott megadlltak. A Gyurka tovabb akart menni, mert ép-
pen a temetdben dlltak meg pihenni, de a Mari kijelentette, hogy csak egészen
kicsikét hajlandé odébb menni, épp csak annyira, hogy ne bolygassak meg a
holtakat, aztan ott meghalnak, és masnap el is kezdik felépiteni az 4j hazukat.
Gyurka hidaba konyorgott, hogy legalabb a szomszéd faluig menjenek. Ma-
ri levette magardl a menyasszonyi fehér ruhat, leteritette a foldre, s rafekiidt
azonmodd pucéran, s biztositotta az urat, hogy nem kell aggédnia, mindene
meglesz, amire csak raviszi a sziikség. Hiaba mondta Gyurka, hogy semmijiik
sincsen, csak az a ruha, amibe ide eljottek, Mari csak legyintett, és azt mondta:
.Lesz minden.”

Az 6reg tolgyfa tbvében meghaltak, s amig Gyurka Olelte Marit, egyre csak a
Katinka kihtilt fehér teste jart az eszében. Még akkor sem aludt, mikor feljott a
Hold, még akkor sem, mikor a Vénusz, de még akkor sem, mikor a Nap indult
djabb vandoritra a faluja felett. Nézte a temet6t egész éjjel, és a hatat a nagy
tolgyfanak dontotte, aminek a tévében a Mari aludt.

Egy év multan allott a Kicsi haz, a kertben tyakok kapirgaltak, volt kukorica,
krumpli, a Mari még egy kis disznét is keritett valahonnan. A hatsé szobaban
ringott a bolcsé Gyuszikaval, s a kert végében ott allt a nagy tolgyfa, s azon tul
rogton a temeto.

Az elsd idegen népek akkortajt kezdtek hozzajuk jarni, mikor Mari letette a
szoptatast. El6szOr csak a szomszéd falubdl jottek, aztan messzebbrdl, a varos-
bdl is, évek mulva pedig mar kulfoldrdl is. Gyurkat a sziilei kitagadtak. Egyszer
probalt meg hazalatogatni az eskiivé utan, de az apja kapufélfat mutatott neki,
s kiatkozta a Mari miatt. Soha tobbet nem merte betenni a labat a falujaba.
Nem is dolgozott, csak ami munka a haz koriil akadt. Mégis megvolt mindentik,
ami kellett. A Mari hajnalban kelt, s kiment a rétre. Mindig viragokkal, n6vé-
nyekkel volt teli a koténye, mikor hazaért. Aztan megetette a joszagot, ellatta
a gyermekét, f6zott, varrt, vagy dolgozott a kertben. De a délel6ttok nagy ré-
szét mindig a setétszobaban toltotte a ndvényeivel. Délutan aztan megindultak
a népek. GQyurka sosem tudta, mi folyik a setétszobaban, mert oda neki nem
volt bejarasa, de azt azért sejtette, hogy a Mari nem egészen térvényes dolgo-
kat miivel, mert killbnben minek ez a nagy titkol6zas. Sokat tildogélt a nagy
tolgyfa alatt, és nézett maga elé a semmibe. Néha faragott valamit, néha csak
nézte a semmit, de hogy ezekben az drakban mi jarhatott a fejében, senki sem
sejthette.

A Gyuszika mar tipeg6 volt, mikor a Mari elészor rajtakapta az urat, hogy sir
a kert végében. Mikor kérdezte, mi a baj, a Gyurka csak a vallat vonogatta, s azt
mondta, fél, hogy a fia néma marad. Haroméves kora utan a kisfiu elkezdett be-
szélni, de a Mari csak latta, hogy az urat néha elkapja valami fura hangulat, és
lemegy a kertbe sirni. Attél fogva minden reggel f6z6tt egy bogre teat az uranak,
mondvan, igya meg, att6él majd elmulik a banata. S a csészébe minden alkalom-
mal beletett egy kis zo6ld levélkét, de miel6tt odaadta az urdanak, a levelet Kivette
beldle. A Gyurka kiment a tedjaval a tornacra, s mikor Mari nem vette észre, a
kutyanak ontotte az egészet. A Mari vad kutydja, akitdl rettegtek a hozzajuk jaro
népek, ugy megszelidiilt, hogy tobbé meg sem nyikkant, ha idegenek tették la-
bukat a haz portdjara. Gyurkat pedig tovabb emésztette a banat.




Gyuszika 6téves volt, mikor egy igazan gazdag ember jott el hozzajuk, s a
Marival bezérkézott a hétsé szobaba. Orakig bent voltak, s mikor kijottek, lat-
szott az emberen, hogy vordsre sirta a szemeit. A Mari arca semmit nem arult
el, csak azt mondta az embernek, hogy j6jjon vissza egy hét mulva, akkor majd
meglatja. Es egy hét milva megint ott volt az ember, és megint 6rakig tigykod-
tek a setétszobaban. A ra kovetkezd héten ott volt megint, de akkor mar nem
volt annyira banatos, és fél év mulva mosolyogva j6tt, és egy halom pénzt adott
a Marinak, és nem gydzte csékolgatni a kezét a halatol. A Mari csak hiizta ma-
gat, hogy nem kell, nem azért csindlta, de az ember ragaszkodott hozza, hogy
a pénzt megtartsak.

S ha mar volt pénziik, Mari bekiildte a faluba Gyurkat, hogy hozzon a Gyu-
szikanak valami Kis allatot, amivel elfoglalkozhat, ha mar a kutyat nem kedveli.
Kiskecskét vagy baranyt, valamit, amit kényeztetni lehet. Hiaba mondta a Gyur-
ka, hogy fiagyerek a Gyuszi, csuzli kell annak a kezébe, hogy a verebeket va-
daszhassa, meg pecabot, hogy a halakat foghassa a toban, a Mari ragaszkodott
a kis allathoz. ElIment Gyurka zsebében a kis allatra szant pénzzel, de estig nem
kerilt haza. S nem jott masnap reggelig sem, és azutan sem. Akkor a Mari uta-
na ment. A kocsmaban talalt ra. Olyan részeg volt, hogy nem tudott felkelni a
padloérdl, ahol éppen aludt. Mondta is a kocsmaros a Mdrinak, hogy az ura t6bb
mint két napja csak iszik és iszik. Ha magahoz tér az alvasbol, megint inni kér,
és megint eldjul. De mivel tud fizetni az italért, nem dobhatja ki. A Mari villogé
szemekkel nézte a kocsmarost, de nem szélt, csak felnyalabolta az urat, és von-
szolni kezdte az ajult embert ki az utcara. A kocsmaros szemei kerekre tagultak
a csodalkozastdl, mivel a Mari kicsike volt és gorbe hatt, a Gyurka meg amolyan
jOKkotésu, szép szal ember. A kocsmaros nem értette, hogy férhet ennyi eré egy
ilyen kis nyomorék asszonyba. A Mari visszanézett ra az ajtobol, s mondta neki,
hogy most mar csukja be a szajat, és arrdl, amit latott, ne beszéljen senkinek,
de legjobb lesz, ha 6rokre elfelejti 6t is, meg a Gyurka pénzét is.

A hetedik évben jartak, mikor Mari hirtelen rosszul lett a mezén. Kora hajnal
volt, senki sem latta, hogy 6sszecsuklik a harmatos fliben, és ott marad. Orak
mulva tért csak magahoz. Szédiilt és hdnyingere volt. Osszevetette az allapo-
tat aznap éjjeli almaval, s mar tudta, hogy megint terhes. Nem nagyon értette
a dolgot, mert vigyazott nagyon. Nem akart egyediil sziilni, hiszen a Gyuszikat
is alig tudta a vilagra segiteni magatdl, de akkor mar biztos volt benne, hogy
megint terhes, és hogy lanya fog sziiletni. Hamarjaban kigondolta, hogy R6zsa
lesz a neve, s ment haza a hirrel, hogy vajon a Gyurka mit fog szélni hozza. De
a Gyurka nem volt a hazban, és nem volt a kertben sem. A temetében volt, és
asott. Mikor a Mari kérdezte, mit csinadl, azt felelte, dssa a sajat sirjat. Akkor a
Mari elrohant, s megint rosszul lett. Bezarkdzott a setétszobaba, s valamit csi-
nalt. Soka bent volt, csak este jott ki. Odaallt Gyurka elé, és azt mondta neki,
elmehet, ha akar. Gyurka el8szor csak allt és nézte a Marit. Nem volt mar olyan
sovany, mint amikor meghazasodtak. Az arca is szépiilt, bar az is lehet, hogy
csak megszokta. Fekete ruha volt rajta, és szinte beleveszett a konyha félho-
maélyaba, mintha ott se lenne. Aztan azt kérdezte: ,Hat nem szeretsz mar?” Es
a Mari azt felelte: ,Pont mert szeretlek.” Akkor a Gyurka megértette, és kiment
a hazbdl. A Mari utana szaladt, és a zsebébe tette a maradék pénzt, ami sok
mindenre j6 lehet még a vilagban. Aztan leiilt a nagy tolgyfa ala, oda, ahol hét
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évvel azel6tt a lanysagat elhagyta, s ahol most mar egy kis fapad allott. Onnan
nézte, ahogy az ura eltlinik, beleveszik a leszall6 estébe. Sokaig nézte.

Egy nap Mari ismét bement a faluba, egyenest a kocsmaroshoz, s azt ta-
lalta mondani neki, hogy hétéves a fiacskdja, s valami munkaféle kéne neki.
A kocsmaros eliranyitotta a kanaszhoz, akinek éppen segitségre volt sziiksége,
mert igen megszaporodott az allomany. Mari megallapodott a kandsszal, s ott
hagyta a fiat, hogy mesterséget tanuljon. Mikor hazaért, kiment a temetébe,
s befejezte a sirt, amit az ura kezdett asni. Koporsét csinaltatott, s belerakta
az ura minden személyes targyat, amit a haz kortil talalt, s utoljara beletette a
sajat menyasszonyi ruhajat. Akkor fogott egy kést, és egyetlen nyisszantassal
levagta a copfjat, s a ruhak tetejébe hajitotta. Leszegezte a koporsaét, s valaho-
gyan belelokte a sirgbdorbe. Masnap ratette a foldet, s harmadnap fejfat allitott
az uranak. Negyednap mar azon gondolkodott, milyen szép is lesz a lanya. Nem
lesz olyan cstinya, mint 6, hanem olyan szép lesz, mint az ura lanytestvérei, és
a kornyéken minden legény 6t akarja majd feleségnek. Fekete R6zsa... mar a
neve is milyen szép! Majd meglatjak a falubéliek, hogy az 6 lanya lesz a leg-
szebb gyerek mind kozott!

Amikor eljott az id6, Mari magara csukta az ajtét. Hatalmas fajdalmai vol-
tak, de csak itta makacsul a maga készitette fézetet. Sirt, aztan ivott, és megint
sirt, és megint ivott, és reggelre megvolt a gyereklany. Pont olyan lett, mint
amilyennek lennie kellett. Ragyogo fekete szemeivel érdeklédve nézett a vilag-
ba, és még a sirasat is jo volt hallgatni. Hat még a nevetését, a giigytgését!
Mert koran kezdett el beszélni is. Mari azt hitte, minden kisgyerek olyan, mint a
Gyuszika, hogy csak haroméves kora utan kezd el beszélni. Hogy meglep6dott,
amikor a lanya még egyéves sem volt, és egyszer csak azt mondta: ,ma-ma”.

Még egyéves kora el6tt elvitte a paphoz a templomba, hogy megkeresztel-
jék. A pap kérddre vonta Marit, hogy mért nem jar soha a misére, ha mar ehhez
a faluhoz tartozénak érzi magat. S j6 lenne, ha a gyermekeit is elvinné, féleg a
Gyuszikat, mert arra nagyon raférne dm a katekizmus. igy lett, hogy Méri kapott
egy helyet a templomban, s a pap megkeresztelte a lanyat. Ez az ismeretség
mindkettének elényére volt. A pap segitett, hogy Marit valamennyire elfogadja
a kozosség, Mari pedig jart a halottakhoz, s hamarosan kitanulta a babames-
terséget. Attol fogva sok dolga akadt a faluban, s barmilyen kiilénc volt is, az
emberek tisztelni kezdték a tudasaért.

Rézsanak mindent szabad volt, ami csak az eszébe jutott, egy dolgot kivéve.
Soha nem mehetett be a setétszobaba az anyja utan, és amikor késébb arrol
kérdez6skodott, hogy mi van odabent, Mari csak azt hajtogatta: ,Jobb, ha nem
tudod.” Elhatarozta, hogy megvédi a lanyat attdl az élettdl, amit 6 sem 6nszan-
tabdl valasztott. Rettegett a gondolattél, hogy egy reggel arra ébred majd, hogy
béka iil a R6zsa agyanal, vagy egyszerlien azon kapja a kislanyt, hogy a hazte-
tén sétalgat teliholdkor, mint ahogyan ¢ is tette annak idején. Azt akarta, hogy
a lanya rendes életet éljen. S annyira 6vta a sajat dolgaitdl, annyira nem beszélt
soha a lanyanak a sajat életérdl, hogy idével teljesen elidegenedtek egymastol.
Rdzsa ugy tudta, hogy az apja meghalt, de hogy mikor, azt Mari mar elfelejtette,
igy amikor a Kislany nagyobb lett, maga valasztott egy napot, €s minden évben
ugyanazon a napon medemlékezett ismeretlen atyjarol.
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Egy alkalommal, amikor latogatni voltak Gyuszikat a faluban, Mari hallotta,
hogy valami ,oskolaféle” késziil, ahol a gyerekeket megtanitjak irni, olvasni.
A kandsz mondta is neki, hogy j6 lenne, ha a fiat is beadna az oskolaba, hogy
ragadjon ra valami kis emberség, de Mari hallani sem akart réla. Minek a tu-
domany a Gyuszikanak, Kitanulta mar a kandaszmesterséget, s ha akar, mehet
a vilagba szerencsét probdlni. De a lanyat beadja az oskolaba, mert ugy véli,
eszes, és nagy hasznara lesz majd a tanulas. Végiil abban egyeztek meg, hogy
Rézsa elmondja majd a batyjanak, amit az oskolaban tanult, igy irni is meg-
tanul, meg a munkajat is megtarthatja.

Epp csak elkezd6détt az oskola, amikor egy nap a R6zsa nem ért haza idére
a falubdl. Sosem szokott elmaradni, csak vasarnap. Akkor jatszhatott kedvére
a tobbi gyerekkel a templom kertjében. A Mari alig varta, hogy betegye ven-
dége utan a kaput, fogta a kotényét, forditott egyet rajta, s indult is a temetén
keresztiil a falu felé. Az elsé haznal megallt kérdezéskddni, hogy nem lattak-e
a lanyat. Az asszony ugy tudta, hogy kiment a batyjahoz latogatéba az oskola
utan, s csodalkozott, hogy a Kislany még nem Kkeriilt el6. Ment a Mari a lege-
16 felé, de még oda sem ért, mar valami rossz érzés kezdte szoritani a szivét.
Félaton lehetett, mikor a t6 fel6l a nadasbdl meghallotta a lanya ny6szorgését.
Odarohant, s felkapta a félig eszméletlen gyermeket a foldrél. A Rézsa ruha-
ja szanaszét volt szaggatva, s latszott, hogy valaki nagyon megverte. Hogy mi
tortént a nadasban, Mari soha nem kérdezte, ahogy nem kérdezte azt sem, Ki
volt a tettes. Csak hazavitte a lanyat, egy hétre elzarta a vilagtol, s mire Rozsa
felépiilt, a kanasz olyan gydgyithatatlan beteg lett, hogy a pap szinte naponta
kiildetett a Mariért, hogy szaladjon gyorsan, mert a kandsz a végét jarja. llyen-
kor a Mari mindig csak legyintett, s azt mondta, nem ér ra menni, majd akkor
szo6ljanak, ha mar meghalt.

Az is eljott nemsokara. Akkor mar a kantor maga ment személyesen, hogy
széljon a Marinak, kellene mosdatni meg o6ltéztetni. A Mari fogta a legjobb
kését, amit csak talalt a hazban, s elment. A kanasz felesége meg a gyerekei
mind ott sirtak a szobaban, mikor megérkezett. Kikuldte 6ket, s mikor magara
maradt a halottal, lehuzta a ruhdjat, megfogta a kanasz micsoddjat, s levagta.
Kozben magaban mormolt valamit s a szemei vészesen villogtak. A kotényébol
levelek kertiltek eld, azokkal elallitotta a vérzést, majd megmosdatta s feloltoz-
tette a halottat, mintha mi sem tortént volna. Dolga végeztével visszament a
temetdbe, s ott valamit csinalt a friss sir fol6tt. Csak késé este ért haza. Akkor
mar a Rézsa aludt, s almaban egy nagyon gazdag haz urndje volt.

Azutan mar semmi sem volt tigy, mint régen.
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Mészaros Urban Szabo Gabor

Angyalméreq

Persze ennek ellenére akadnak pillanatok, amikor egészen megértd, és képes
ugy nézni ram, mintha kedvelne. Egy ilyen alkalommal még kénny is remegett
a szemében, nem is tudom, mintha megolvadt volna a lelkét boritd jég, és a
maga esetlen, zavart mdédjan, egyszerti szavakkal arrél beszélt, hogy rémal-
maim minden bizonnyal 6sszefiiggenek anya halalaval, mert ezt tudomanyosan
bizonyitott tények tamasztjak ala, tovabba hogy a pszicholdgia egyértelmtien
felfedte a kapcsolatot az elveszités és az almokban kisért6 alak kozott, azutan
docogve felolvasott eqy magazinbdl is, hogy tudniillik poszttraumatikus va-
ayok, és ez egészen természetes, idével elmulik majd.

Barhogy is van azonban, én nem érzem, hogy ez a dolog idével elmulni
akarna, s6t, az Angyal latogatasai az utobbi id6ben rendszeressé valtak. Mar
nem reszketek ugy téle, mint kezdetben, de a félelem azért mindig ram tor el-
alvas el6tt, és ahogy megjelenik, ahogy szinte eléparolog a butorok mogiil, az
még most is ram hozza a fraszt, nem is beszélve tortfehér arcardl, ami mintha
valami csendes, am végzetes betegséget arasztana, de mindenképp termé-
szetellenes. Kiillbnds arca van, ugy vélem, egy gyereké, de egy Oreg gyereké,
nem is tudom, hogy mondjam, széval egy gyereké, aki fizikailag nem 6regszik,
de mozdulatlan vonasaiba mégis valami médon beleszévi magat a kor és a
széthullas, talan tobb szaz év is, mintha belilrél enyészne el és csak a hiisa
rancosodna, nem pedig a bére, a tekintete lenne sziirkébb, tompan fatyolo-
sabb, de nem a szeme, mert az ranctalan és ive még mindig fiatal. Angyalnak
hivom, mert amolyan szarnyféle 16g ala lapockain, persze ezek a béna, leha-
nyatlé tagok nem hinném, hogy barmi repiilésre alkalmasak lennének. Talan
csak jelképek, vagy éppen egy néhai, boldogabb idé csonka maradvanyai egy
buintetését tolt6 testen. Amint tudatom az €j bekdszontével elhomalyosul és az
Angyal alaereszkedik almaimba, szorongas lesz urra rajtam és probalok felké-
sziilni a legrosszabbra. Erzem, szeretné, ha nem félnék téle, de ugyanakkor azt
is tudja, hogy ez képtelenség, és megérti, hogy rettegek, ezért aztan igyekszik
tapintatos lenni, téle telhetéen kedves arcot vagni, és igy k6zo6lni velem, uta-
nozhatatlan, zajos, alig értheté hangjan, hogy meg kell halnom. Ez a sz6rnyt
profécia ebben a kelletlen kézlésben, latom, szamara is megterheld, de végtére
6 csak egy hirnok, valami kozvetitéféle, aki a dolgat teljesiti, szolgalatot végez
a korlatolt és a korlatlan kozo6tt. Hogy egyszer majd eljon az id6é és megszdlal-
nak az elvalas harangjai, mert meg kell halnom, az nem kétséges el6ttem, de
kénytelen vagyok felfogni, hogy e bejelentéssel valgjaban halalom kozelségét
igyekszik hangsulyozni, figyelmeztet, hogy napjaim immar meg vannak szam-
lalva. Az sem egészen egyértelmii, hogy az Angyaltdl félek-e, aki a maga em-
bertelen, ijesztd ratsagaval beszennyezi az éjszakaimat, avagy a lehet6ségtal,
hogy allitasa, ami k6zelgd halalomat illeti, valos lehet. Azzal mindenesetre tisz-
taban vagyok, hogy az események e feltartéztathatatlan folyama nincsen ram jo
hatassal, és amugy sem igazan csaladias korulményeim kétségbeejté kedélye
mellett immar életkedvem rohamos apadasaval is szamolnom kell.
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J6 lenne, ha a bennem végbemend aggaszté valtozasokon a beszélgetés
egyszerl eszkozével konnyithetnék, de cudarul egyediil maradtam szoronga-
sommal, redlis esélyt nem latok ra, hogy allapotomrol egyszer 6szintén besza-
molhassak neki. Tudom jol, hogy kifarasztja a munkdja, raadasul miéta anya
meghalt, még én is ott vagyok a nyakan. Nemegyszer, mikor kotelékeimtol
megszabadulva sikeriilt atkiizdenem magam a szoban és elkusztam a kony-
haig, latnom kellett 6t, ahogy sfirti cigarettafiistbe burkol6zva maga elé bamul,
ujjai goércsosen zarjak kdrbe a maszatos, tires poharat, és bar — mivel feltétlentil
észrevétlen akartam maradni — helyzetembdl adéddéan nem lathattam a tekinte-
tét, biztos voltam benne, éreztem, hogy egész lényét kétség és bizonytalansag
kinozza, és talan épp a mennyezet alatt futd vizvezetéket méregeti, vajon adott
esetben elbirna-e testének a sulyat. Tudom, nem varhatom el téle, hogy meg-
mentsen, hiszen lathatélag 6 is amolyan megmentésre varakozé allapotban
raboskodik, s talan éppen azon mereng, beismerheti-e, hogy amig 6t magat ki
nem ragadja valaki e karhozatbdl, addig bizony segitséget téle hiaba varnak.
Néha rajtakapom, hogy miel6tt dolgozni indul, a szobamba 1ép, az agyam folé
hajol, és valami egészen komikus, am ugyanakkor megrenditéen emberi zo-
kogas tor ki beldle, ami csak azt bizonyitja, hogy 6 is rendelkezik szivvel, és
fogyatékossagom szembe6tlé durvasaga lattan nem maradhat érintetlen még
az 6 a férfias, zarkozott lelke sem. Szemem ilyenkor lehunyom, és alvast szinle-
lek, hogy 6sztonos, kivancsi tekintetemmel ne zavarjam meg sajatos, mar-mar
gyermekien észinte gyaszat, aztan, ha a rohama véget ér és bezarja maga utan
a lakas ajtajat, mindketten megnyugszunk, és néhany perc utan megprobalok
kiszabadulni kotelékeimbdl.

Meglehetdsen Kifinomult emberismeretem segitett raeszmélnem, hogy
ezeket a mlanyag szijakat szandékosan nem rogziti szorosan, s igy ad esélyt,
hogy agyambdl kimaszhassak. A latszat kedvéért még kimult macskank talka-
jaba is ereszt friss vizet reggelente, szerintem titkon sejti, hogy azt én iszom
meg, mert beteges lenne azt gondolnia, hogy a macskank jar vissza hozzank
megszomjazva. Halas is vagyok e figyelmességért, hiszen megtehetné, hogy
csak délutan ad innom. Nem tagadom, megvan benne a térédés, a gondos-
kodas alapvetd 6sztone, lemérem ezt tobbek k6zott arcanak arnyain, ha nem
Kivanom az ételt, amit talcan az agyam melletti asztalkara helyez. Fontos sza-
mara, hogy mindig maradéktalanul elfogyjon a vacsora, mert ahogy gyakran
mondja is, nem abban a korban éliink, mikor az ételt csak ugy kidobja az
ember. Még abban is egyetértek vele, hogy a tanyért csak akkor viszi el mel-
16lem, ha arrél mindent elfogyasztottam. Es én rendszerint el is fogyasztok
minden ehetét, miel6tt megbiiddésédne, mert nem abban a korban éliink, ezt
jol tudom. A részérdl mindez j6 pedagdgiai érzékre vall, és mindenképpen
dicséretes, ha hozzateszem, hogy soha semmi ilyesmit nem tanult az isko-
lapadban, sét azon kivill sem igen. Osszefoglalvdn tehat tapasztalataimat,
panaszra nem lehet okom, dolgozik, mint egy Oriilt, hogy ezt az allapotot,
amiben éliink, fenntartsa, és nagyra értékelem batorsagat is, hogy — kisebb
csetepaté aran — megakadalyozta, hogy a savanyt arcu csaladsegitésok elsza-
Kitsanak minket egymastdl. Tartozom hat legalabb annyival neki, hogy rendit-
hetetlen ragaszkodasat tiirelemmel és arcizmaim korlatozott képességeihez
mért mosollyal jutalmazzam. Lényegében minden a legnagyobb rendben van




koztiink. Csak az Angyal ne jonne minden éjjel, szajan a szérnyt zajjal, hogy
hamarosan itt az idd.

Mivel ma szombat van és 6 szabadnapos, 0sszeszedem magam, és Ujra
beszamolok neki az almaimrol. Egy Kicsit félek, hogy nyomban ram csapja az
ajtoét és a barataihoz megy, am ezuttal meglepd egyiittérzést mutat, sét kivan-
csiskodod kérdéseket tesz fel a részleteket illetéen. Hajlandésagat kihaszndlva
pontrdl pontra elmesélem neki az almok rettenté koreografiajat, beszélek az
Angyal arcardl, és arrdl, amit minden éjjel hallanom kell téle. ElImondom, hogy
nyugodt lehet, én nem hiszek az almok zagyvasagainak, és tekintete ekkor,
mig engem hallgat, lassan els6tétil. Olyan érzésem van, hogy tobbet mondtam
a sziikségesnél, és mar éppen probalnam kKimagyarazni a dolgot, mikor meg-
értén a szamra teszi tenyerét, s kozben szabad kezével igazi technikai bravuart
visz végbe: kibont egy doboz sért. Amulva nézem a mutatvényt, egy pillanatra
bosszankodom, hogy szerencsétlen beszamolém félbeszakad, de ugyanakkor
ez a markans ember, ahogy az italt a szajahoz emeli, nem hagy bennem két-
séget afeldl, hogy a dolgot 6 a maga részérdl tokéletesen megértette és fel-
dolgozta, s6t, valdszintileg foglalkozni is fog vele, tori majd a fejét, és nincs
messze az id6, mikor bolcs belegondolasok hatasara eléall valami megnyugta-
t6 magyarazattal és vigasszal, ami kinjaim végét jelenti majd. Bolondsag vagy
hiilyeség, nem hallom jol, melyiket mondja, de ahogy elnézem ezt a tavozo,
hatalmas hatat, mérget vennék ra, hogy jo talajba iiltettem a magot, végre
sikeriilt megérintenem a lelkét almaim nagyon is valdés problematikdjaval, és
egészen biztosan kitalal valamit ez a j6 ember, mert meginditotta szenvedé-
semnek ez a velejéig 6szinte, aprélékos krénikaja.

Altaldban a hétvége egyetlen héatrdnya, hogy szinte egész nap ki sem moz-
dul a lakasbdl, de ha mégis elmegy valahova, kiszamithatatlan, mikor tér vis-
sza, tiz perc vagy tiz 6ra mulva, igy nem is kiiszhatok fel-ala a f6ldoén, mert ha
rajtakap, hogy agyamat elhagytam, az rosszabb a felfekvés sebeinek fajdalma-
nal is. Ezuttal azonban mégsem banom, hogy minden szabadidejét itthon tolti
és az én lelki idvobmoén munkalkodik, a boltba is csak éppen leugrott, hogy
amint mondta, a legsziikségesebbeket beszerezze a haztartashoz és nekem:.
Itt a vasarnap, ez a mindig néma, banton csendes és gyaszos id6, de 6 jol el-
foglalja magat, tevékenykedik szakadatlanul, pelenkat cserél alattam, sét egy
disznd viccet is mesél, csak hogy nevetni reméljen. Ebédet nem ad, de elarulja,
hogy valami rendhagyé kompozicidra késziil, rament két teljes napja, a rohadt
életbe, és az eredmény mindketténket karpotol majd.

Délutan belép a szobdba, szokatlan médon meglazitja rajtam a szijakat.
Mar valami rosszat sejtenék, de tekintete — barha homalyos is valamelyest —
baratsagos, szelid és megnyugtaté. Gondoskoddn hajol folém, a karjaba vesz,
borostas képét jatékosan az enyémhez dugja, megcsiklandozza érzéketlen la-
bamat. Sosem lattam még ilyen kedvesnek. Tulajdonképpen most kezd csak
fajni az Angyal kegyetlen joslata. Egyszerre belatom, milyen igaztalan ez a
vilag, s bar a szam nem alkalmas ra, hogy e kétségeimet és 6réomomet hang-
da formazzam, reménykedem, hogy szemembdl csorgd kdnnyeim beszélnek
helyettem. Korbevisz a lakasban, mintha el6sz6r mutatna meg a szobadkat, egy
percet allunk anyam miuianyag keretbe szoritott fotgja el6tt, nézziik az arcat, jo
hosszan nézzik, mintha azt varnank, megszolal, tanacsot ad, megszid, eset-
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leg meg is dicsér, de aztan megunjuk a dolgot, és mivel mar tigyis este van
és sotét, visszatesz az agyamba. Nem szoritja ram a szijakat. Egyszertien nem
tudom felfogni, miféle csodas valtozas allt be a jellemében, de az elgyengité
orom miatt nem firtatom a dolgot. Az agyam mellé il és botladozé hangon
magyarazni kezd, mik6zben egy kanallal valami f6zelékfélét lapatol a szamba.
Azt mondja, az Angyal hazudott, soha ne higgyek az almoknak. Nem arulom el
neki, milyen fortelmesre sikeredett a vacsora, nem bantanam meg az istenért
sem, de arcom maradvanyain, gondolom, igy is atsiit az undor. ,Angyalméreg”
— mondja remegd hangon. ,,Tavol tartja a hiilye almokat.” Megértem, hogy talan
ez lesz az els6 éjszaka, mikor az Angyal nem érhet el engem. ,J6 étvagyat” —
mondja halkan, vagy talan ,Jo éjt”, nem értem pontosan motyogdsat. TObbszor
visszanéz még, kétkedve, és olyan lassan tavozik a szobabdl, hogy az id6 egy
orokkévaldsagnak tlinik, mire végre behajtja az ajtét, és talan életemben el6-
szoOr, kotelékektdl mentesen taldl ram az éjszaka.




Zacharias Klara

Hatvanhét egész ot tized
szazalék

Filmnovella

Torténet egy Eurdpai Unid altal finanszirozott vidékfejlesztési program ma-
gyarorszdgi elinduldsarol.

Helyszin: Helyes megye kisvdrosa — kistérségi kozpont —: Lajospatfalva, és
mas teleptilések, féleg Eper, a megyeszékhely

Idépont: 2005-t6l maig — és a mult egyes emlékeinek idépontjai

Szerepl6k: Colos fit (Béla)
Osz hajt asszony (Ditke)
Térképésznd (Olga)
Munkauigyisek
Onkormaényzatiak
Falubeliek
Minisztériumiak

Nyar, julius eleje...

Lajospatfalva /mészkéhegy... kiharapva belble az évszazada cementgyar-
tashoz hasznalt milliényi tonna szikla... fenyves, dombok, hegyek és a faluban
egy hatalmas, tobb futballpalyanyi, flivel bevont betontenger, korbevéve to6bb
rendben tartott, de lires épiilettel... Kint nagystili tabla: IPARI PARK/.

Colos fit1 ballag fehér golfsapkaval a fején a kihalt falun keresztiil...

Elhalad egy szépen tartott, elegans keritéssel koriilvett kert mellett, fiittyent,
fentrdl, az impozans épiilet eldl a szépen nyirt fliben lerohan egy hatalmas, el6-
kel6 fazonu kutya. A fia a nevén szdlitja a kutyat: Borisz!... az a kerités mellé iil,
és szeliden hagyja simogatni a rdacsok kozott benyuld kéz altal a fejét, nyakat,
hatat... A fid gyengéden gligyég neki... Borisz... a kutya cséval... aztan megjele-
nik a tavoli haz kapujaban egy munkasruhas férfi, fiittyent a kutyanak és kialt is:
Rudi! Es a kutya felpattan és a fiittyent6 felé veszi az irdnyt, leiil eléje, és a kutyak
szokasos boldogsagjeleivel, tappancs el6l Kinytjtva, fenék magasra hatratolva,
farok veszettiil csévdlva, hagyja magat ugratni, na, jatszunk mar? A colos fiu el-
indul tovabb az uton a keritésen Kivil, a kutya lehiggad, kis gondolkodas utan
visszaporoszkal a kerités mellé, leiil és ugy marad, hosszan néz a colos utan...

A fiti tovdbbmegy, egészen a falu végén feldllitott VIDAM PARK felirattal el-

latott bekeritett teriiletig, oda befordul, parolazik a fénokkel, Kinyitja az iroda
ajtajat, bemegy, majd kisvartatva kijon gumicsizmaban, odaballag a kis mester-
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séges tavacskahoz és leill, jelentkezdket varva a rabizott csénakhoz... A Vidam
Park szinte iires, néhany kisgyerek 1ézeng, de az eszk6zdoket nem hasznalja sen-
ki, minden all... A levegd is, tiz a nap. A fia torolgeti a sapka alatt a fejét.

Hivatal Eperben — Munkaugyi Kézpont. Osz haju asszony iil az adminisztra-
torral szemben, és papirokat mutogat. Kérhazi zargjelentések, polgarmesteri
hivatali igazolasok, hogy nincs a faluban munkahely, valami tovabbképzésre
kellene a fiat végre felvenni, ide jar ebbe a hivatalba most mar harmadik éve,
de sem itt, sem helyben nincs munka, a fia par évvel ezel6tt rakos betegsé-
dgen esett keresztiil, hal’ istennek tigy néz ki, hogy meggyogyult, de most meg
depresszids, mert a betegsége miatt abba kellett hagynia a munkat. Szakmat
nem tanult, érettségije van, szakmaja nincs. Hosszas varakozas utan hirt ka-
pott arrdl, hogy végre indul valamilyen tanfolyam a kozeli nagyvarosban, talan
szamitégépes jo lenne... de par hete valami kis id6szakos munkahoz jutott a
helyi Vidam Parkban, és most nem birna mar a kett6t, a munkat és a képzést
egyiitt, igy a pszicholégus sem tamogatna a képzésben valé részvételt. Akkor
hat mi legyen? A fia helyben szeretne maradni, ott akar élni, dolgozni - és fel-
nevelni a gyerekeit, akik most nem is lehetnek nala a korilmények miatt... Meg
egyébként sem. Miért? Mert a masodik gyerek mar egy masik asszonytol van, a
két gyerek ezért egyszerre jelen sem lehet. Ez hogy tortént? Hat, még a kezelés
alatt, mikor az els6 asszony eltavolodott, jott eqy masik, akivel megvigasztal6-
dott a fit. Ez az asszony aztan teherbe is esett! A kezelés alatt? Hat, igen. Ilyen
szerencsét! Hat, hogy szerencse-e... Ebbdl adddott aztan a valas és a kétfelé
valo fizetési kotelezettség. Két gyerektartast fizetni a semmibdl!

De hét van ez a leszazalékoltsag. Mennyi is? Otven lenne. Nem hatvanhét
egész Ot tized? Nem? Miért? Hat mert meggyodgyult.

AKkKor baj van. Mert a munkaltatok a hatvanhét egész 6t tized szazalékot
preferaljak. Vagyis csak az ilyeneket veszik fel, mert ezért allami dotacié jar. Az
oOtvenhez nem? De, ahhoz is, csak kevesebb. Az mar nekik nem j6. Amig van
hatvanhét egész ottizedes. De hat maguknak is jobb lenne a hatanhét egész
oOttizedes. Mennyivel is? Hat, az 6tven, az huszonkétezer lenne, a hatvanhét
egész Ottizedes meg harmincharomezer volt. Mi az, hogy lenne? Hat, mert az
Otvenszazalékos az nem jar a fiamnak. Nem? De hat az imént azt mondta, hogy
jar! Hat jar, de mégsem. Miért? Mert nem volt munkaviszonyban éppen a be-
tegsége kezdetén, masfél honap hija van. Miért? Nem dolgozott? Nem, nem,
mondom, azon a nyaron munkanélkiili lett, mert mar akkor nem birta a nehéz
munkat, és elkiildték. Es nem kért munkanélkiili segélyt? De, de, hat munka-
nélkiilin volt 6, mig a kérhazba be nem Kkeriilt. Na, hat akkor csak volt valami
viszonya. Volt-volt, de az a torvény, amivel a nyugdij-igazgatdsag elutasitotta az
Otvenszazalékos jarulékot, 1983-ban keletkezett, amikor még nem Ilétezett ez
a munkanélkiiliségi kategoria. igy aztdn neki nem jér. De hat az orvosbizottsag
kimondta az 6tven szazalékot! Ki, ki! De akkor sem jar, a nyugdijintézet és a
torvény szerint. Jar és mégsem jar. Csak orvosilag jar. Torvényileg nem. De hat
most kétezer-6t6t irunk. Hat, hat. A torvény meg ezerkilencszaznyolvanharmas.
Punktum.

Mondok én maganak valamit, asszonyom. De nem én mondtam, ram ne
hivatkozzon. Szerezzék vissza azt a hatvanhét egész ottizedes leszazalékolast.
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AKkKor aztan dolgozhat is. Meg hat a pénz sem mindegy. Tizenegyezer forint
plusz!! Nem lesz kénnyti, azt el6re megmondom. Most nagyon megszigoritot-
tak ezt a kedvezményt! Az orvosok ma mar az allasukkal jatszanak, ha nem
eléggé indokolt. De hat, azért ugorjanak neki. Elég beteg a maga fia? Hat,
eléggé az. JO, hat a rakbdl Kijott, de azon kiviil aztan mindene rossz. Hasme-
nés, naponta tobbszor, a koleszterinszintje az egekben, a fogai kihulltak, nem
alszik, nem tud, depresszids a végtelenségig, faj a hata, a hasa, a labai dagad-
nak, a talpan szemolcsok, széval készen van teljesen. Na jo, de ezekért még
nem jar a hatvanhét egész ottizedes, nekiink legaldbbis ezt mondta a korzeti.
Jar, nem jar, kezdjenek bele (ijbol! Nem lesz révid meccs. Azt tudjuk. Az el6zd
is eltartott vagy masfél évig, a fellebbezésekkel egyiitt. Tudom, tudom, de én
mégis ezt javaslom. Aztan majd meglatjuk. Addigra mar talan munka is akad!
Van hol lakniuk? Van, persze, sajat haz. Idevalok vagyunk. A Bekecs csaladnak
ez az aga régi erdészfamilia. Nagy multa csalad. Nézze, annak Oruljenek, ami-
juk van. A mult, lassan mar csak az marad.
Az is valami! Van, akinek ez sem jutott...

40 évvel korabban...

Téli taj, erdd, éles metszésii arc, vadaszfelszerelés — az erdész tapossa a
havat. Mellette fehér, hosszu fiili keverékkutya méltdésagteljesen viselve tiszt-
ségét labnal ballag, bar fel-felkapja a fejét eqy-eqgy facan vagy fajd felroppené-
sekor...

Hallgatagon jarnak, , -egyszer az erdész, lassit, fiilel,... rabsic?... Kialt: hé!
Megallj! Valahol 16vés dordil... az erdész lekapja vallarol a puskat, — hatarol
lecstiszik a haromlabii, 6sszehajtott boriilésti szék és a hdba pottyan... de ezt
az erdész nem veszi észre, — ismét Kkialt: Hé, megadllj!... és a levegébe 16, majd
elbreszalad és (jbdl 16... Hé, rabsicl Megdllj... és fut, fut a hdban, majd a le-
maradd kutyanak fiittyant hatrafelé: Pofi...

De kozben azért szalad, elég nehéz dolga van, mert a mély hé kemény
akadaly... Lassit, egy ember jon szembe az uton, az is dvatosan, - fellélegzik,
— Mih6k Marci... az meg : Mi a baj? Rabsic? Az, az... nem lattdl arrdl senkit? Az
erdész arra int, amerrdl jott a Mihdk... En ugyan nem, csak a szokdsos jel6lé
korutamon vagyok... Mikor vagtok? Ezt az erdész kérdezi, majd nekiallnak be-
szélgetni a téli favagas nehézségeirdl.

Aztan parolaznak, elkészonnek, Mihék befele indul az erdébe, az erdész
meg folytatja utjat. Eszreveszi, hogy a kutya még nem keriilt el3, na, nem baj,
ugy latszik, kis maganvadaszatra indult, kihaszndlva a tarsalgasi sziinetet... (j-
bdl fiittyent, és tovabbhalad...

Elég sokaig ballag, mikor megérti, hogy a kutya mar nagyon régéta nem
bukkant fel... Visszafele indul, Pofi, Pofi, kiabal, futtyog, és folytatja az atjat...
volt mar olyan, hogy lemaradt, aztan mire hazaértem, mar ott volt, régen 16t-
tem vadat, hianyzik neki a friss vérszag... Mégiscsak kutya...

Diinny6g, de azért csak halad tovabb.

Ismét a maban vagyunk, az 6sz haju asszony konyhdjaban, iilnek a széken
beszélgetnek, teaznak, az asszony a siiteménybdl kindlja a vendég nét, — az

12




meg kérdez... azt a kutyat én is ismertem, ugye? a Pofit,... emlékszem ra, bar-
milyen Kicsi is voltam, minden allatra emlékszem, a bivalyra, a bocijara, meg a
diszndra, aki megszaladt a kés eldl és a nagyapadnak végig kell rohannia a fa-
lut, hogy aztan mégiscsak elcsipje, de vagy nyolcvan cibaltak vissza, bebujtam
a tisztaszoba legbens6bb sarkaba és a fillemre tapasztott fiillel vartam, mig
elcsendesedik a malac... Na és aztan mi lett? Hogy keriilt el6 a Pofi?

Az 8sz asszony tovabb mondja a negyven évvel ezel6tti torténetet, de most
mar at-attinik a kép, és hol a mesélét latni, hol a régi idéket és a havas tor-
ténetet...

Széval aznap este a Pofi mar nem Keriilt elS... a nagyapam igen rosszul is
aludt, mert attdl tartott, hogy a rabsiccal gytlt meg a baja a kutyanak, azaz hogy
inkabb forditva... Nem is varta meg a reggelt, pirkadatkor Gjbdl kiballagott az
erddre, a hé csak még nagyobb lett, éjjel havazott is, meg szé€l is fijt, komolyan
tartott attél, hogy a kutyat mar élve nem taldlja meg... Es hat amikor visszaért arra
a pontra, ahol az elsé 16vést leadta, vagyis amikor elékapta a puskdjat, hat ott a
héban a lepottyant haromlabu vadasszék, és ott van rajta a Pofi, méghozza élve!
Nagy farokcsévalassal fogadta a nagyapat, de labra allni mar nem nagyon tudott,
annyira meggémberedtek a labai... A nagyapa levette az erdészkabatjat, és abba
bugyolalta a kutyat, ugy hozta haza, a karjaban... a Pofi ott iilt, és drizte a széket
végig a hdviharos éjszakan keresztiil... Hat ilyen volt a Pofi... meg a Nagyapa is,
aki azutan még évekig jarta az erdét a Pofival. A kutyanak nagy baja nem lett, nem
fagyott le semmije, a Nagyapa még idejében érkezett — de aztan akarhanyszor ezt
a torténetet elmesélte, mindig konnybe labadt az az édes kék szeme, amire aztan
a vendég is visszaemlékezett, szintén konnyek kozott.

Na, ezek aztan a két né, ott, a konyhaasztal mellett, alaposan kiszipogta
magat, sirtak a Pofin, de a Nagyapan is, aki bar szép kort ért meg, aztan csak
eltavozott az él6k sorabdl... Nem, kutyat mar nem tartanak, ami volt, azt is
elajandékoztak a vizmuvek telepére, nem tudjak tartani. Mi pénz elmegy egy
ilyen kutyara!

Aztan ott a konyhaasztal mellett megbeszélték az elmult par évtizedet, ami-
kor nem is lattak egymast és nem is tudtak egymasral...

A gyerekkori ismeretség akkor szakadt félbe, amikor a nagyobb lany — most
6sz haju asszony — az egyik Vilagifjisagi Talalkozora lett delegalva a falu ve-
zetése altal, és akkor a Kisebbik lany — most egy térképészeti cég megbizott-
ja — gardirozasat abba kellett hagynia. Akkor, azon a nyaron véget ért a varosi
Kislany falusi idillje, véget ért a libapasztorkodassal, tehéndrzéssel, falusi lagzi-
zassal és ciganykerekezéssel telt kolyokidd, a kislany ésszel iskolaba ment, és
attol kezdve a két lany nem talalkozott, egy ideig ugyan leveleztek, egyszer egy
falusi nagybacsi Pestre is elvitte latogatoba a csaladhoz a nagyobbik lanyt, de
a hatvanas kemény esztendok lecsendesitették a vidék és varos kozotti forgal-
mat, és a két csalad igen tavol keriilt egymastdl. Ditke vegyész lett a gyarban,
férjnez ment, jottek a gyerekek, és Budapest el lett felejtve. Olga apja allas nél-
kiil maradt, a Kkislany a nyarakat Budapesten toltotte, majd nagy nehezen jott a
tovabbtanulas, geoldgia, térképészet — és Lajospatfalva feledésbe meriilt.
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A rendszervaltoztatasi kisérlet megindulasa idején a térképésznd felismer-
te, hogy az ipari parkok szama gyorsan meg fog sokszorozédni, mivel szamos
korabbi szocialista nagyipari Iétesitmény csukta be hirtelen a kapuit, maga utan
hagyva az ures épileteket és az azokat koriilvevd betontengert... Kollégaival
ugy dontottek, hogy feltérképezik azokat az elarvult régi telepeket, amelyek ma
a jol hangz6 ipari park néven futottak be az tjkori torténelembe. Erdeklédése
Lajospatfalvaig vonzotta el, majd amikor feltarult el6tte a lajospatfalvi cement-
gyar bezarasanak torténete, tobb iddre lekolt6zott Lajospatfalvara, hogy meg-
tudja, vajon a lebontott gyar hasznositasarél mit dontenek.

Felkereste a Bekecs csaladot, és naluk taborozott le. Rovid id6 alatt feltarult
elétte a szerencsés szerencsétlenség, a csalad és a kozség lehetetlenné valt
helyzete, amit az sem oldott meg, hogy a kozség még ebben az évben kisvaros-
sa lépett eld. A térképésznd hallott a LEADER programrol, és mikdzben altala-
ban az ipari parkok témakorébe asta bele magat, felajanlotta szolgalatait a koz-
ségnek, azt, hogy szivesen részt venne egy kisérleti k6z6sségszervezésben is.

A LEADER-rdl, réviden, a lényege: . kO6zOsségei kezdeményezés” — erre épiil
egy helyi akcidcsoport, elsésorban helyi civil szervezetek, vallalkozok és ter-
mészetes személyek és az Onkormanyzat egyiittese. Az 6nkormanyzat szerepe
— mind a résztvevok szama, mind az anyagiak elosztasa tekintetében — maxi-
mum 50 szazalék, hogy a helyi hatalom ne kerekedhessen az alulrdl jové kez-
deményezések folé... Az Unid ennek killbndsen nagy figyelmet szentelt végig a
LEADER teljes menetének leirasaban. Nagy esély egy vidéki telepiilésnek, vagy
éppen tobbnek...100 milli6 forintot nyerhet egy Kistérség, a részvevok szama a
kozségek rész-elemeit is tekintve dsszesen 9-24 egyén, csoport, testiilet. Mas-
képpen: kb. 2-6, 10 ezer f6t meg nem halado lakossagu kistérségi kozség 3-8
elem kozségenként.

A f6 cél: megoldani a helyben maradast, a munkanélkiiliséget, és megolda-
ni a nék, a hatranyos helyzettiek és a fiatalok helyzetét olyan helyi projektek ré-
vén, amelyek a helyi természeti gazdasagi és kulturalis értékek felhasznalasaval
tj kozosségeket és munkahelyeket teremt. igy a helyi adottsagok figyelembe-
vételével megvalésul majd, a hagyomanyok Orzése, a kdrnyezet védelme is.
Miel6tt a rendelet életbe 1€p, azeldtt kell megmozgatni a helyieket. Felkésziteni
az 6nall6 cselekvésre.

Olga tobb szinten is probalkozott.

Javaslatokat tett a a konyvtarosnak, mit olvasson az interneten a témaval
kapcsolatban, minisztériumi ismeretségeit ajanlotta informacioforrasként az
alpolgarmesternél, a helyi kahaté elnkének olvasnival6t kiildott a LEADER
eddigi kulfoldi eredményeirdl, a polgarmestert pedig arrél gyézkodte, hogy
most kell akciécsoportot kialakitani, amig még mashol nincs ilyen. Eppen csak
a megyei elndkig nem jutott. Senki sem kapott a lehetéségeken. Hogy melyik
melyiket fékezte? Nem deriilt Ki.

De a LEADER kozponti szervezése sem mozdult Budapesten.

A helyiek erre hivatkoztak. Miért Iépnének éppen 6K?

Biztosan az volt a baj, hogy pénzt kértiink, tanakodott a két né. Mert, per-
sze, kértek is, annyit, amennyibdl egy szocioldogiai felmérést épp ki lehetett
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volna hozni... Ditke nem sok id6t tudott raszanni ezekre a prébalkozasokra.
Ugy érezte, az 6 feladata hajtani a hatvanhét egész 6t tized szazalékot. De Olga
erészakos is volt, ezért Ditke mégis kézbe vette a helyi tigyeket is... Telefonalt
ide, levelet irt oda, elment amoda. Hogy legyen egy el6zetes kutakodas. Hogy
maga a kozség is megismerje dnmagat és valaszthasson a lehetdségei koziil...
Helyi agyag — vélyog. Helyi forrasviz — palackolt tj hungarikum. Epitett erdei tt
— kerékparturizmus. Meg még mas o6tletek.

Tanakodtak a baratndk, és végiil is megszervezték maguk a helyi akci6-
csoportot.

Visszajelzett egqy masod-unokatestvér Pikofalvarodl, turizmussal foglalkozik,
egy asztalos Kisiparos Berecskérdl, eqy nyugdijasklub Honosbélrdél, eqy jogasz-
né, egy szamitastechnikus, a mozgassériiltek klubja és egy kisebbségi alapit-
vany. Vagy tizenkét név és cim jott 6ssze a kornyékbeli falvakbdl, egyesiiletek,
Kisvallalkoz6k, ahogy kell, a LEADER szerint. A Kistérségi megbizott ezt mar
nem tudta kikeriilni. Megadta magat. Tizenot kornyékbeli vendéggel, a leendd
helyi akcidcsoport tagjaival 1étrejott a LEADER alakul6 iilés Lajospatfalvan.

A helyi vezetok is kénytelenek voltak elfogadni a tényt. A kistérségi megbi-
zott a kultirhazba meghivott egqy megyei oktatécsoportot. Kitlizték a terveket,
hataridéket, programokat, felirtak a jelenlévék nevét, cimét, kint volt a megyei
LEADER-i1gyintézé is, Ditkét beiskolaztak eqy LEADER-tanfolyamra. O el is jart
ide, kapott jegyzeteket, fiizeteket és tjabb hataridéket. Aztan szépen lassan el-
halt a kezdeményezés, a tanfolyam nem folytatdédott, a csoport tébbet nem jott
Ossze. Ditke nem is banta nagyon... A hatvanhét egész 6t tized szazalék miatt
rétta az utakat. Jart az Onkolégia Intézetben, az Orszagos Nyugdij-igazgatésa-
got tobb mint tizszer bebarangolta, elutazott Pécsre egy orvosi szimpdéziumra,
ahol ennek a betegségnek eqy, a fianal is el6fordult sajatos tiinetével foglalkoz-
tak. Novemberben a fia kérését elutasitottak. Maradt az 6tven szazalék, amit vi-
szont a fiatalember nem kaphatott meg. Valami 6nkormanyzati segélyt sikertilt
Kitaposni, tizenhétezer forintot, havonta.

Osszel elérkezett a LEADER pélydzat beaddsanak hatdrideje. A kistérségi
megpbizott 6sszeallitott egy tervet — ezt mondta —, de nem mutatta meg senki-
nek. A maguk étleteire épitiink! Lesz valyog, forrasviz palackolva meg minden!
Egy hénap mulva halvany hangon bejelentette a helyi televizibban, hogy a kdz-
ség kiesett az els6 fordul6bdl. Mi lesz? Majd indul egy masodik forduld. Majd
sz6l. Majd meghirdetik.

Koézben Ditke fia egyre rosszabb egészségi allapotba keriilt. Nem is tudott
megint beiratkozni az 8szi tanfolyamra. Szakacsnak tigysem menne szivesen,
annyi baj legyen. Kémiivesnek sem. Erettségije van! Szamitdstechnika? Ahhoz
matematika kellene, az nem az 6 asztala. Valami szervezdi tanfolyam, hogy az
nincs-e. Mit akar szervezni? Hat az mindegy. Talan sport... Valamikor focizott.
Indul oktéberben egy masszértanfolyam. Nem, ahhoz gyenge a fizikuma. Usz6-
mester? A, nem birnd, télen egész nap a hidegben. A hatvanhét egész 6t tized
szazalék. Az lenne j6. Ditkének is nyavalyai tamadtak. Vérnyomas, filzagas,
gyengeséd. Arra sem volt ereje, hogy tiltakozzon, amikor a fia bejelentette,
hogy az 4j asszonnyal 6sszehazasodnak. A fiatalember a hazassagkotés utan
kapott egy papirt, hogy mivel a feleség dolgozik, 6 nem kaphatja tovabb a
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tizenhétezer forintos énkormanyzati segélyt. Osszjoévedelmiik a csaladi p6tlék-
kal egyiitt mar meghaladja azt az egy fére jutd dsszeget, ami ,kell a segélyhez”,
a hivatal el6éaddja szerint. Az asszony minimalbérre volt bejelentve. Viszont a
csaladi potlékot is hozzaszamoltak. Ez a torvény.

Mégiscsak a hatvanhét egész 6t tized szazalék lesz a megoldas - igy Ditke.
Mert 4j hirt kapott, nemsokdra megvaltozik a leszazalékol6 bizottsag 6sszeté-
tele, ismerdés orvos keriil az elndki posztra, 4j torvény sziiletik. Kolcsont vettek
fel. Hogy, ha majd Kkinevezik az gjat, az biztosan 6 javukra déntsén. A csalad
egyre mélyebbre siillyedt a munkanélkiiliségbe, az elszegényedésbe. Csak a
hatvanhét egész Ottizedes leszazalékoltsag reménye éltette Oket.

2007-ben megjelent a hir, hogy beindul a LEADER masodik forduldja. Ol-
da értesitette Ditkét. Ditke szolt volna a Kistérségi megbizottnak, de beszélni
nem tudott vele, visszahivast nem kapott. Kideriilt, Almasvaradon van legt6b-
bet, ott nyitott Kis hotelt és étteremet a huszonhat éves fia, iszémedencével.
A polgarmesteri hivatalban is egyre ritkabban lattak. Ditkénél ez tigyben nem is
jelentkezett tobbet sose... Aztan Olga mégis rakérdezett a fiara, Pestrdl hivta,
.a minisztériumbdl”. A hataridé holnap lejar! Még éppen el lehetne kezdeni a
kovetkez6 fordulot!

A Kistérségi megbizott hangja biiszkén csengett. Mar megvan a csoport!
Az 6nkormanyzatok szervezik! Palvasaran indul a LEADER, ottani vezetéssel.
Minden megyei kistérségi telepiilés benne van. 33! Meg még jé néhany mas
tag. Osszesen 75! Egyesiiletek! Alapitvanyok! Lajospatfalvarl? Onnan nem. Ott
ilyen nincs, hogy is lenne, hat ilyen csoport itt nem alakult. Vallalkoz6k! Azok
igen. Féleg abbdl a kisvarosbol, ahol most a LEADER szervezddik. Palvasara a
megyei eln6knek, a megye parlamenti képviselgjének a szildfaluja.

Bekecsék nyar végén eladtak a sziiléi hazat, Ditke kis lakotelepi lakasba
koltott, a fiatalok meg egy romos csaladi hazba, ahol nincs flités és viz. De
még probalkoznak a hatvanhét egész 6t tized szazalékkal. Egy rokon ismeri azt
a holgyet, aki az Gj bizottsag irnoka, és joban van a féorvossal. Ditke fia most
Pestre jar az Onkoldgiai Intézetbe, hatha felfedeznek valamit, amitél a szazalék
kijon...
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Vicei Karoly

Szinjatszok
Tragikus boho6zat
guny- avagy szomorujaték

Személzek

LASZLO

ANASZTAZIA, Laszl6é baratndje

KATI, Titusz kedvese

LILI

ISTVAN, arva gyerek

ELSO ZSURITAG

MASODIK ZSURITAG

HARMADIK ZSURITAG

TITUSZ, Nyugatrol hazatért vendég-
munkas

Ha az el6adast meghirdet6 plakat jel-
zi, a jaték a kezdés el6tti 5-10 percben
mar a szinhazépiilet bejarati kapujan
beliil indul: szinészek inkognitéban a
darab szelleméhez ill6, furcsa, felttiné
megjegyzéseket, kérdéseket stb. hin-
tenek szét.

(Larma a fliggény mogott. Vehemen-
sen kilép két alak.)

EGYIK: A ruskaja maradt...!

MASIK: Itt nem lesz elGadas... ezek
nem jutnak el a szinpadig.

EGYIK: Nem érdekel, ha a kéz6nség
el6tt is... ezekkel nem, ezekkel
nem, ezekkel nem... a, hagyjuk!

(Podiumrdl ki-ki le, fliggény fel.)

GECSE TATA, nyugdijas tanité

IGAZGATONO, a miivel6dési haz ve-
zetdje

GONDNOK

TAKARITONO

4 EGYENRUHAS

EGYIK

MASIK

suGo

Torténik 1975 végén.

ELSO RESZ

ELSO ZSURITAG: Késziilt-e még vala-
ki? Vagy mar mindenki szerepelt?

ISTVAN: Nyilvdn én maradtam a végé-
re, de még most sem tudom, aka-
rok-e tag lenni. Engedjétek meg,
hogy Petdfi két strofajaval mutat-
kozzak be:

Vannak hamis profétak , akik

Azt hirdetik nagy gonoszan,

Hogy madr megallhatunk, mert itten

Az igéretnek folde van.

Hazugsdg, szemtelen hazugsag,

Mit millidk cafolnak meg,

Kik nap hevében, éhen-szomjan,

Kétségbeesve tengenek.

Ha majd a béség kosarabdl
Mindenki egyarant vehet,

Ha majd a jognak asztalanal
Mind egyarant foglal helyet,
Ha mayjd a szellem napvilaga
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Ragyog minden hdz ablakadn:
Akkor mondhatjuk, hogy megalljunk,
Mert itt van mar a Kanaan!

(Letil, taps, fiittyogeés.)

GECSE: (be) Itt h&’, és hol a s6r? Bocs
a késésért. Kivan a tarsulat? Min-
denkit folvettetek? Bizony mon-
dom néktek: tag vege nyiigevég.
Durgot forgott mirgit sorgot targa
rargar. Kiilbnben Gecse vagyok,
nyugddijas tanitd. Ilonka itt van?

MASODIK ZSURITAG: Van kéztiink
llonka? (Kortilnéz, valasz nem
Jjon.) Baratunk, véletleniil tévedtél
be, vagy be akarsz allni komédi-
asnak?

GECSE: Nekem madr az apam is szi-
nész volt. O jatszotta a kozeledd
1éptek zajat.

HARMADIK ZSURITAG: Lassuk a szi-
nészivadékot!

GECSE: (Oly mddon hangstilyoz,
hogy a megszokottal ellentétes
értelmet kap a széveg.)

Ott essem el én,

A harc mezején,

Ott folyjon az ifjui vér ki szivembiil...
S holttestemen at

Fujoé paripak

Szaguldjanak a kivivott diadalra,

S ott hagyjanak engemet &sszetiporva.

(Hangja sirdsba csuklik. A tobbiek ro-
hognek.)

ELSO ZSURITAG: (Gecse stilusaban)
Gratulalok? Kivalé szavalat? (Ko-
moly hangnemre valt.) Csakugyan
gratulalok mindenkinek, mindenki
fél van véve... (Gondnok belép)
...vagy van még Uj jelentkez6?

GONDNOK: Nem, nem, én mar fol va-
gyok véve, harminc éve. Sokaig
maradnak még, vagy magukra
zarjam az ajtot?

LASZLO: Ki ez?

TITUSZ: Azt mar latom, hogy nem 6
az igazgaténd, aki benniinket ide
beengedett, és addig maradunk,
amig 6 nem szol.

TAKARITONO: (kintrél bekiabal) J6zsi,
hozhassa a porszivét! (Bejon.)
TOBBEN: (kérusban) Jé estét, igaz-

gatond!

TAKARITONO: Igazgaté az Sreganya-
tok! De lesz mindjart igazgato, és
meglassuk, ki fog itt takaritani, 6,
vagy ti, vagy én. (Elmegy a gond-
nokkal egyuitt.)

GECSE: Takarodét fiijt a nyanya.

ELSO ZSURITAG: Bardtaim, szinmii-
vész urak és holgyek! Mostantol
mi egy Uj szintarsulat vagyunk,
hasz év utan az egyetlen miiked-
vel$ tarsasag varosunkban. Eddig
itt csak kuglipalya miikodott, a
horgaszegyesiilet és a futball je-
lentette a kultara netovabbjat, arra
minden pénzt megadtak...

TITUSZ: Jatszunk mi pénz nélkiil is,
akar a foci- meg a Kkuglipalyan,
csak ne akadékoskodjatok veliink.

IGAZGATONO: (be)

TOBBEN: J6 estét, igazgaté asszony!

IGAZGATONO: EInézésiiket kérem, de
az elécsarnokot siirgésen rendbe
kell tenni, holnap itt politikai nagy-
gyulés lesz. Amugy biztosithatlak
benneteket, hogy télem telhetdleg
mindent megteszek, hogy felka-
roljam ezt a nemes kezdeménye-
zést. De meg kell hogy mondjam,
nemcsak rajtam mulik a dolog.
Addig is, esténként tobbszor 6ssze
kell j6bnndtok ebben a csarnokban,
hogy kidolgozzatok elképzelése-
iteket. Csak turelem, tiirelem...
(Mosolyoguva bucstit int, el.)

ISTVAN: Takarodhatunk.

LASZLO: Ki lettiink takaritva.

TITUSZ: Nesze semmi, fogd meg jol!
Szavakkal, féligéretekkel konnyen
kifizetnek a politikusok. Az egyik
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igy szonokolt a minap a tévében:
,En azt sem mondom, hogy igen,
azt se, hogy nem, hanem pont az
ellenkezdgjét.” (Rovid sziinet.) Erti
ezt valaki?

ELSO ZSURITAG: Tényleg nem art
megszivlelniink, hogy hivatalosan
még nem vagyunk megalakulva.
De szerintem semmi okunk ké-
telkedni abban, hogy elébb-utébb
ramondjak az ament odafént. Ta-
lalkozunk egy hét mulva.

GECSE: Gyeriink a S6r6zébe!

(Kint felbég a porszivo, a miikedvelSk
madr nem értik egymads szavat, kia-
badlva elvonulnak. A takaritondé bejon,
vodorrel, félmosadval, és sértett arcki-
fejezéssel lat munkahoz. A gondnok
behozza a porszivét.)

MASODIK RESZ
SZIN: valtozatlan

ISTVAN: Két hénapja jarunk ide, és
mar harmadszor esett meg, hogy
kizartak benniinket. Gecse, mit
szolt a gondnok, mikor raverted
az ablakot?

GECSE: Tag vege nyiligevég Kivaran-
gyos gurdablu! Széval csak utal-
kozva kiadta a kulcsot, akar a
multkor, azt mondta, jon nemso-
kara, és akkor tiinés!

TITUSZ: /\lljon meg a menet! Mi vol-
na, ha a nagymisébe beleugatna
a sekrestyés, és a plébanos urat
hiveivel egyiitt kitessékelné?! Ne-
hogy mar a takaritond is j6jjon a
porszivéval!

LASZLO: (Bején Anasztdzidval, ko-
penyben, esernydvel.) Mi a gond,
pajtasok?

ISTVAN: Megint kizartak benniinket,
szakado6 esében.

LASZLO: Volt ilyen eléérzetiink, ezért
is jottiink késébb. Nem art 6vatos-
nak lenni. Turpissdg lehet ezekben
a kizarasokban. Mert hol kotottiink
ki a maualtkor, amikor otthon se
talaltuk a gondnokot? A So6r6z6-
ben! Azel6tt pedig arva tarsunk,
az egyediul €16 Istvan lakdsara vo-
nultunk. A végén nehogy rank fog-
jak, hogy illegdlis szervezkedésbe
kezdtunk.

GECSE: Bocsdnat, hogy kozbeszdlok,
de nem tint fel 6ndknek, hogy az
igazgatoné rég nem mutatkozott
kortinkben?

TITUSZ: Nekem nem hianyzik. Az 6
dolga, hogy elintézze a formasa-
gokat. Bennunket meg engedjen
végre a szinpadra!

GECSE: Azt leshetitek. Nem fog 6 egy
lépést se tenni, nekiink kell csele-
kedni, ha szinhazat akarunk.

LASZLO: Legyiink belétéssal: egy ve-
zetének is megvan a maga gond-
ja-baja, igenis nekiink kell helyette
eljarni, ne varjuk, hogy a silt ga-
lamb a szankba repiiljon!

TITUSZ: Es az igazgaté néni elvarhat-
ja?

ANASZTAZIA: Megmondta, hogy nem
rajta maualik. Neki is vannak f6-
nokei, felettesei: a politikusok.
A szomszédomban is lakik egy
nagykutya, befolyasos elnokféle.
Eddig ragyog6 arccal koszénge-
tett nekem, tegezésre is kért, de
a minap komoran és magazod-
va érdekl6dott. Miféle tarsasagba
keveredtem? Megmagyaraztam
neki, hogy csak azt csinaljuk,
amirdl azt tanultuk, hogy szép
és nemes dolog: a kultiraért te-
sziink valamit. Abban mar nem
vagyok biztos, hogy meg is ér-
tett.

GECSE: A politikus meg a szinhaz!

MIND: (nevetnek)
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GECSE: Pedig rajuk ragadhatna egy
kis miveltség, mert némelyik
szazezres kOzonség el6tt is szere-
pel néha, nagygytiléseken. ,En azt
se mondom, hogy igen, azt sem,
hogy nem, hanem épp az ellen-
kezgjét.”

MIND: (nevetnek)

KATI: Velunk is ezt a jatékot Gzik? Har-
madik hénapja jarunk ide, gyak-
ran zart ajté fogad, a gondnok és a
takaritond Kkiutal benniinket, és az
igazgatond felénk se néz.

GECSE: Fiatal barataimat nem akarom
azzal untatni, hogy régebben egy
félreértett sz6 miatt még fejek is
hullottak. Végleg elmultak azok az
id6k, remélem. De a foteljét min-
den Kiskiraly ma is gorcsosen félti
a felnévé nemzedéktdl.

ISTVAN: (téle szokatlan hevességgel)
A fenébe! Az én gyamom, anyai
nagybatyam, a vén trotli ellenzi
szamitégépes Oriiletemet, pedig
6t nem érdekli, nem is ért hoz-
za, itt meg a politikus bacsi és az
igazgatd néni mar sosem jatszhat
Romeo és Juliat, erre csakis mi va-
gyunk képesek.

GECSE: O, Rémed, mért vagy te...
Pistal?

MIND: (nevetnek)

(A gondnok és a takaritond bejon,
Jelmezzel megrakott fogasallvanyt ci-
pelnek és helyeznek el a szin bal olda-
lan. A tdrsasdg érdeklédéssel szemléli
meg a ruhadarabokat. A személyzet
indul kifelé.)

TITUSZ: Lehet atoltozni!

GONDNOK: (az ajtobdl rideg komoly-
saggal gesztikuldl) Ez az, amit
nem szabad! Szinészeknek valé
ez, nem nektek!

TAKARITONO: Ez most gyiitt a puce-
rajbu. Ne nyudljanak hozza! (El a
gondnokkal egyuitt.)

(A jobb sarokban enyelgd Kati és Ti-
tusz kivételével mind megrohamoz-
zdk a fogast, vallfakat tologatnak
rajta, egyet-egyet leemelve maguk-
hoz illesztik. Amikor abbahagyjdk a
szemlélbdést, a jelmezektdl eltdavo-
lodnak a szin kézepe felé, ekézben
Kati és Titusz fogocskat jatszva, el-
lentétes oldalrdl a ruhaallvany moégé
fut, szo6kkenésekkel.)

LASZLO: (sug valamit Anasztazianak)
Akkor megyiink a S6r6zébe?

ISTVAN: Nocsak! Mi iitétt beléd, te is
veliink tartasz?

TOBBEN: QGyeriink, induljunk madr!...
(El mind.)

(Kint felzug a porszivd.)

(Takaritondé benyit a kikapcsolt por-
szivodval, az ajtobol szétnéz, finnya-
san beleszagol a levegdbe, legyint
és visszavonul. A fény lecsoOkken.
Hosszui csénd. A fogas mdgiil halk
nevetgélés, majd ruhdzatukon igaz-
gatva eldjon Kati és Titusz, zavartan
beszélgetni kezdenek.)

TITUSZ: (széttart, felemelt karral, bol-
dog csodalattal pillant koérul) Itt
felejtettek benniinket, éjszakara
Ossze lettiink zarva, és ez a vélet-
len kellett ahhoz, hogy egymasra
talaljunk.

KATI: (révid sziinet) Széval nemcsak
feleséged van, hanem gyereked
is. Hazasemberként megcsaltad a
tarsadat.

TITUSZ: En ezutdn hozzad akarok hi
lenni.

KATI: De ugye, nem csak széditesz?
Félek, hogy maris beléd estem.

TITUSZ: Ne fogd vissza magad!

KATI: Es a tieid? Nem szeretnék osz-
tozni rajtad.

TITUSZ: Nem igérek semmit. An-
nyit mondhatok, hogy az éjszakai
gyereksiras nélkiil is faraszt ez a
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hézassdg. Evike nem veszi észre,
hogy tobbet kell nydjtania annal,
hogy munkdjaval eltartja a csala-
dot. Az ausztriai vendégmunkabdl
hazatérve eddig csak 6 kapott al-
last. Utdlnék technikusként vissza-
térni a tejuzemi laboratériumba.
Inkabb djra megprébalkozom a
szinrendezdi féiskolaval. Addig is
kecskét tenyésztek a tanyan, és
tejen élunk.

KATI: Es késébb egy masik gyerek-
siras is zavarna?

TITUSZ: (némi sziinet utan, amito
és 6namité hangon) A, dehogy!
(Megdoleli a lanyt.)

KATI: (Megragadja Titusz kezét, ré-
vedon felemeli, ujjait egyenként
megcsokolja.) A te kezed az én
kezem is. Vigydazz magadra, mert
mar nem csak a magadé vagy! Ve-
led mindenre képes vagyok, nél-
kiiled semmire.

TITUSZ: Nono, azért remélem, hogy
maholnap nélkiillem is le tudsz
érettségizni.

HARMADIK RESZ

SZIN: véltozatlan, de a fogas nélkiil.
Egy héttel kés6bb.

(Laszlo és Anasztazia egylitt be.)

ANASZTAZIA: (a fogas helyén vizsga-
l6dik) Az egy mindennapi dolog,
hogy a lany a fidja lakasan éjsza-
kazik, de ezeknek mi volt j6 abban,
hogy a szinhazi el6csarnokot va-
lasztottak haldszobanak? (Cipdgjét
a padléhoz litogeti.) J6 kemény!

LASZLO: Aztan még csodalkoznak,
hogy megszodljak a tarsulatot! Mit
tarsulat, inkabb gytilevész csoport!
Az a kérdés, hogy mit keresiink mi
még itt?

ANASZTAZIA: Az 4m, az a politikus
nyiltan figyelmeztetett, hogy minél
elébb szalljak ki a ,bandabdl”. (Lili
észrevétlentil belép, majd egy lé-
pést hatrdlva hallgatdzik.) Azt is
mondta, hogy magasabb szinten
is beindult a gépezet, és mar vizs-
gadljak, hogy mit akarnak ezek az
ugynevezett szinjatszok.

LASZLO: Mar latjuk, ivaszatba torkol-
lik itt minden Osszejovetel. Az (j
hésszerelmesek pedig 6romtanyat
csindlnak a szinhazbdl.

ANASZTAZIA: Ezekbdl se lesz semmi.
Nem adok nekik harom hdénapot
se, és lelép a fil.

LILI: (be) Nekem mas a véleményem.

LASZLO: Hallgatéztal?

LILI: Talan. Taldan tudom, mirdl és
kirdl volt itt sz6. A baratnémeért
tlizbe teszem a kezem. Titusz-
rél pedig nincs jogunk feltételezni
romlottsagot.

ANASZTAZIA: Azt beszélik, kiilf6ldén
drogugybe keveredett, meg hogy
kémkedni jott haza.

LILI: Mi a csudat lehet itt kikémlelni?
Rossz az, aki rosszat gondol rélunk,
szinpadosokrol. Nem értem, mért
tamadnak benniinket egyre tébben.
Es akitdl a legkevésbé vértam, az
irodalom-tanarné is megbiintetett
a szinkOr miatt: osztalyzatomat eg-
gyel csOkkentette, mikdzben juta-
lométost osztogat az iskolank név-
adgjardl - valami haboruas ,hésrol”,
egy gyilkosrol — sz6l6 szavalatért.

(Istvdn, Gecse, Titusz, Kati be. Erez-
vén, hogy egy vita kézepébe csop-
pentek, élénken figyelnek.)

GECSE: Ilonka itt van?

LASZLO: Ehol e! Van, akit csak a pipi-
hus huz ide.

GECSE: Te tan a forrén g6zolgoé cipok
kozt kKimondottan szikkadt Kinyér-
re acsing6znal?
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ANASZTAZIA: Tényleg, azt is mondta
a fébmodkus, hogy ezek a szinpad
altal akarnak 4j meg u4j lanyokhoz
férkézni, hogy szétszérjak mag-
jukat.

LILI: Azok féltik erkolcseinket, kik ar-
tatlanokkal toltik meg a sziget-
bortonoket, és akik idérdl idore
tomeggyilkossagokba, népirtasba
sodrédnak. A parttitkar nem él
nével?

TITUSZ: Dehogyisnem. Vannak komi-
té-kuplerajok, ahol szent politikusi
nedvekkel illetnék a télink irigyelt
lanyokat.

LASZLO: Beldthatnatok, hogy nem art
néha terepszinbe rejtézni, élni a
mimikrivel, killbnben hamar fejbe
kélintanak.

KATI: Erre tanit a csalad meg az is-
kola: ne légy mas, mint a tobbi,
illeszkedj a nyajba! Ezt az igyeke-
zetet nevelésnek hivjak, ami sok-
szor egyenlé az idomitassal, a
dresszuraval. Ahelyett, hogy fel-
mutatnak a kovetenddé magatar-
tast, a reggeli gabonapehely vagy
egy markas sportcip6 kiséretében
kész vilagnézetet csempésznek,
ayomoszolnek a fejedbe. Amit be
kell latnunk, az az, hogy 6nneve-
lésre vagyunk utalva.

LASZLO: Es honnan fogod tudni, hogy
végre elérkeztél az életnek arra a
pontjara, ahol megallhatsz, megpi-
henhetsz, élvezheted a jelent? Ami
most magasztos cél — diploma, ha-
zassag, vagyon, rang —, az kés6ébb
a legtobb embernél unott eszkoz-
zé silanyul. Akkor mire volt j6 a
szorgalom, a gurcolés? Ne spoérold
ki hat életedbdl a konnyedséget,
az udité Kkis szabalytalansagokat,
az Onfeledt pillanatokat! Hagyd az
Orokos tanulast és munkat!

ANASZTAZIA: De rafanyalodsz a
munkara, ha hazat, autét, ran-

got akarsz, egyszoéval: jol élni.
Nem varhatod el sziileidt6l, hogy
mikozben faképnél hagyod Oket,
még pénzeljenek is. Ha minden-
képp le akarsz 1épni, vallalj mun-
kat, dolgozz a megélhetésért, sét
talan félre is tehetsz valamit a ta-
nulas folytatasara.

TITUSZ: Nincs divatban a tudas, az
észbeli kivalosag. A sziildi tekintély
egyre fogyatkozik. Tapasztalhatod:
a tisztelt atya és az eredményeket
szamon kérd, gondos édesanya
egy mukkot se tud hozzaszdlni a
hazi olvasmanyhoz, a biolégiahoz,
a torihez vagy a matekhoz. Vajmi
kevés utravalét hozol otthonrol:
halvany fogalmad sincs, hogy mi a
jO, arossz, a szép és az erkolcsos.
Az ilyenekbdl lesz egy postai tolo-
ablak marcona szolgdja, goromba
orvos, lélektelen tanar, szikkadt
szivl szeretd...

LILI: Minek tervezni évekre, amikor a
holnap is kiszamithatatlan? Mert
nézzik, hogy all szinjatszasunk
tigye! Mar négy teljes hodnapija,
csutortok esténként hiaba joviink
Ossze, a szinpadig még el sem ju-
tottunk. Helyette gy(ilnek folottiink
a viharfellegek.

LASZLO: (guinyosan) Szinjatszok! Mi,
vagyis ti arra se vagytok képesek,
hogy szembeko6tdsdit jatsszatok a
szinpadon! Ezt nem én mondom,
hanem a tornatanar, az igazga-
t6, az irodalom-tanarnd, minden-
kil A szébeszéd szerint itt senki
sem ért a miivészethez: szinjaték
Orve alatt hatalmi vagyukat élik ki
egyesek, tehetségtelen akarnokok
csiirhéje tivornyat, orgiat rendez
a kultira hazaban. Hogy mi igaz
ebbdl, nem tudhatom, nem min-
dig voltam jelen, s ki tudja, jovok-e
még. Nem kockaztathatom, hogy
miattatok elvagjanak az érettségin.
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ISTVAN: Ennyi ellenkezést, nyomast,
gyanusitgatast tapasztalvan hagy-
juk abba, oszoljunk, széledjiink
szét csendben, lapulva?

LASZLO: Csudat! Ertheté, hogy a
szemellenzds politikus, a tunya
tanar és a félmuivelt, tanacstalan
sziild gyanakvassal figyeli buzgo-
sagunkat. De ha abbahagynank,
az is gyanus lenne, mert a blinos
szandék beismerését jelentené.
Széval csak semmi betojas! De
a cél érdekében ne guinyold, ne
sértegesd a hatalom hia kép-
viselGit! Se letojas, se betojas!
Es még egy .tojas” nekiink lett
kitalalva, érdemes megjegyezni:
akar a tojast a k6hoz, akar a ko-
vet a tojashoz, mindig a tojas t6-
rik Ossze.

GECSE: Letojas, betojas, kitojas (Ldsz-
l6ra, majd a belépd igazgatondre
mutat) ...majomtojas! (Altaldnos
dertiltség.)

IGAZGATONO: (szigoruan) Ez mar
préba? Valamilyen Kisérlet? Klas-
szikus bohézat? Népszinmii? Na,
ide figyeljetek! Nemcsak a szer-
vezés utvesztGiben igazitalak el
benneteket. Ha egyszer szinpadra
keriiltok, s nem akartok béna szin-
hazat csinalni, téltsetek meg min-
den zugot dinamikaval! Merjetek
modernek lenni; minek ide sok
szoveg? Ha nem szdlsz, nem ka-
rattyolsz, nem bantasz meg sen-
kit. Jatsszatok! Mer' aki jatszik, az
nem artalmas...

GECSE: Nemde az 6vodas is szavak
helyett copfjanal fogva cibalja, hat-
ba vagja, meghdgolydzza a lanyt,
szerelmi vallomas gyanant?

TITUSZ: (cinikusan) No meg a kocsmai
részeg falhoz baszarintott pohara
is a noéta refrénjét nyomatékositja,
ha mar se nyelve, se gondolata a
szufla kibontasahoz.

IGAZGATONO: (Megrékonyodve, kér-
don néz a beszélbkre, a tobbiekre
s a kézonségre, az egylittérzés
Jjelére lesve. Ldszlohoz) Laszlo,
faradjon be holnap az irodamba!
(EL.)

ANASZTAZIA: Ha igy folytatjuk..., foly-
tatjatok, lesz, akit a sulibdl is ki-
raghatnak, vagy nem mehet egye-
temre, plane nem Kkiilféldre, nem
kap 6sztondijat.

KATI: Csak tudnam, mi a buniink, hol
hibaztunk?

ISTVAN: Mi legyen; irdny a katakom-
ba?

TITUSZ: Ne is mondj ilyet, Pistuka!
Ha most nem cseleksziink, tiz
évre bedeszkazhatjuk a szinhaz
kapujat. Nemhogy nem engedik,
hogy dolgozzunk helyettiik, ha-
nem kimondottan akadalyozzak.
Ki érti ezt? Nem akarjak, hogy Ki-
tudddjon, hogy van valaki, aki tud
és képes tenni valamit, méghoz-
za fizetség nélkKiil, lelkesedésbadl!
(Laszlohoz) Te pedig ne gyere
nekem ezzel a tojaspolitikaval!
Kell egy kis hit a tuléléshez. De
nem az Onpusztité szenvedélyek-
hez valé jog hite. Fenyegetnek,
bantanak, irtanak minket..., pusz-
titsuk hat mi is magunkat; las-
suk, Uramisten, mire megyiink
ketten?!

LASZLO: Varjuk ki a végét! Taldn mar
legkozelebb, egy hét milva, min-
den el fog d&lni..., szembeko-
tésdit tudunk csak jatszani, vagy
valami mast is.

(A gondnok, a takaritoné zugo por-
szivoval be. A szinjatszo tdrsasag ki-
vonul.)

TOBBEN: (kiilén és egyiitt is) Irany a
S6r6zd8! Sorolés! Sorolkozd! Sor-
hetnékem van! Meghalt Matyas,
sorben az igazsag...
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NEGYEDIK RESZ
SZIN: véltozatlan, egy héttel késSbb.

ISTVAN: Mintha kevesebben lennénk.
Ki hianyzik mar megint? Gecsét tu-
dom... szomoru hir... még talpon
hordja: valamilyen rejtélyes Kor.
(Rovid szunet, dobbent csend.)

LASZLO: Anasztdzia... a szomszédban
dadaskodik.

ISTVAN: Annal a bizonyosndl? Az tugy-
nevezett politikusnal? (kételkedve)
Van ott egyaltalan gyerek?

GECSE: (be) llonka?! (Mosolyog, majd
elkomorodik, rovid csond.)

IGAZGATONO: (Sebbel-lobbal be.
Bundaban van. Le se til, minden-
ki felall, ra figyel. A k6zbnség-
hez) Ti mért nem alltok f61?! Nem
vagytok kivancsiak? Vagy nem
ide tartoztok? Pedig jo ide tartoz-
ni, elhihetitek. Vannak jé hireim.
Eddig ki se latszottam a munka-
bol - télapdvaras, csomagosz-
tasok, évi kozgyullések, mese-
mondé verseny, kézimunka-ki-
allitas —, de most beszéltem az
illetékesekkel: néhany sziilével,
politikussal, az igazgatéval, a ka-
pitannyal. Egy a nézetiink: azt se
mondjuk, hogy igen, azt se, hogy
nem, hanem pont mindennek az
ellenkezgjét. (A tobbiek cinkosan
osszenéznek, elnyomjak a neve-
tést.) Azt hiszem, vilagos. Szinkor
lesz, de nem tigy, hanem amugy,
vagy ha amugy se, akkor emigy.
Nem lesz benne mindenki, de sok
mindenkKi...

SUGO: (kintrél, fokozatosan félers-
s6ddé hangon) Annyit mondhatok,
hogy nem a tizparancsolat a kiva-
lasztas mércéje...

IGAZGATONO: Annyit mondhatok,
hogy nem a tizparancsolat a Kki-
valasztas mércéje.

SUGO: (kintrél) De azt se vard, hogy
valaki megsugja, mit tegyél, hogy
megfelelj.

IGAZGATONO: De azt se vard, hogy
valaki megsugja, mit tegyél, hogy
megfelelj.

SUGO: (be, hattal a kézénségnek las-
san atvonul a szinen) Nekem se sug
senki, nem is kell, hogy sugjon!

IGAZGATONO: (a Stigét nem véve ész-
re) Nekem se sug senki, nem is
kell, hogy sugjon!

sSUGO: (el, kintrdl, fokozatosan és tel-
Jjesen elhalkulva) Hallgass jézan...

IGAZGATONO: Hallgass jézan...
(Cséppnyi sziinet, sugo hijan ke-
resi a szot.) Hallgass! Hallgass,
jozan! (Kezét, fejét razva kiigazitja
magat.) Hallgass joézan 6sztoneid-
re, j6zan eszedre! Maskor is batran
kérjetek segitséget, mar késziil a
program, ne legyen ra gondotok!
Oriil6k, hogy hozzam fordultatok,
én vallaltam, megmondtam, amit
megmondtam, ha tehat minden
klappol, lesz zo6ld fény... Szervusz-
tok, édeseim! (Elviharzik.)

GECSE: Attdl tartok, hogy most lattuk
utoljara az igazgatonét. (T6bb nyi-
kordulds, ajtécsapdédasok.) Nem
véletleniil nyitogatnak ide be...
Mindig igy kezddédik... Ezek az aj-
técsapddasok jelzik, hogy valakik
szemmel tartanak minket..., arra
intenek, hogy ajtdé, kapu nyitva;
most még szabadon tavozhatsz.
Mert ha egyszer utols6t csattan,
a rad csap6do ajtén, belil — nem
lesz Kilincs. Kilincs, parancs, bi-
lincs, parancs, bilincs, nuku Ki-
lincs... (Tébbszor elismétli, dalla-
mosan széttart kézzel, tancosan
billegve. Laszléhoz) Na, mit mond
erre a jozan ész?

LASZLO: (hebeg, nyég) Hat...

ISTVAN: (mintegy L&szlé helyett,
akire mutat is) Legjobb otthon
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kuksolni. (ttinédve) Lehet, hogy
ezért uriltek ki, néptelenedtek
el a klubok és a sétanyok. (iro-
nikusan) Ne utazz, ne talalkozz,
ne értekezz! Még a korosztalyi
hatarsértés se kisebb bilin ma,
mint volt Szokratész esetében.
(Feddédn inti Tatat) Te Kis pedo-
fill (Tituszhoz is.) Ha neked nem
elég az a tomegkultira, amit eqy
cirkusz, focimeccs vagy rockkon-
cert kinal...

GECSE: No meg a népgyulés, a mi-
ting...

LASZLO: (magdra taldlva ragadja meg
a szot) Es ahelyett, hogy a té-
vé el6tt révedeznél, eleven embe-
rek elé, ide, a pddium magasaba
hagsz; ne lepédj meg, ha gonosz
hatalmak hamar lepoccintenek.

TITUSZ: Azok poccintenek le, akik
halandzsat arasztva egyszerre bi-
torolnak minden szdészéket, mi-
kézben Thalia deszkdjan is raj-
ta a mancsuk, irigyelvén, hogy a
szinpadi hatas éppoly kozvetlen
és azonnali, mint az § dermeszt6
szbészékiiké, s6t Kkiildnb. (A szo-
székhez beszél, indulatosan,
mintha az a politikust, a hatalmat
szimbolizdlnd.) Kezedben a sajto,
a propaganda, az erdszak teljes
gépezete; koreidbdl kirekesztesz,
mozgasterem egyre sziikitve még-
is minduntalan beleszo6lsz abba is,
hogy Kkivel érintkezzek?!

ISTVAN: Nuku tizparancsolat. Egy pa-
rancs, szaz parancs, szamtalan?

GECSE: Pancs, pancs, parancslé. (Ki-
tart karral illeg-billeg.)

ISTVAN: Azt se tudod, mihez tartsd
magad, mi az elvaras, s egyszer
csak arra eszmélsz, hogy rajtad a
bélyeg, blinds vagy, és még csak
meg se illet az eszmei meggy6zés
tisztitotiize, nincs, ki széba alljon
veled tobbé.

LILI: A szerelem is eszmei meggy6-
zés; szinvaltas, csak az egyik min-
dig jobban behdédol, mint a masik.
A gyengébb, a Kiszolgaltatottabb
hasonul. S az eredmény? Nem
szingazdasag; egyszintség. Eqyik
fél megsziinik, s akibdl eddig egy
volt, ketté lesz. Eqy zoldbdl, egy
pirosbdl: kettd piros.

ISTVAN: Vildgos? Vildgos, igazgaté
néni. Na és a szinkor elétt milyen a
fény, sarga vagy még piros?

GECSE: Sarga! Mert ha minden Klap-
pol, maris jon a zold!

TITUSZ: Hallottad; készitik mar a prog-
ramunkat, helyettunk.

LASZLO: De azt is hallhattuk, hogy
maholnap miénk a Szinpad, las-
suk azt a produkciét! A miivész
akkor érzi jol magat, amikor nem
szabad. OK nélkiil elnyomottnak,
tild6zottnek tinteti fol magat,
hogy ez az allapot alkotdasra 6sz-
tonoézze. Ha meg éppenséggel
igazi bortonajté csukodik ra, ké-
pes azzal hencegni, hogy most
nem kevésbé szabad, mint az
tidiiléhely strandjan heverészé tu-
rista, mivelhogy eszére, lelkére,
képzeletére senki se tehet racsot.
Te nyugodtan 1épj ki a cellabdl,
amely ott lakozik a fejedben, mer-
jél almodozni, terveket szdni, el6
azzal a repertodrral, mert az is
lehet, hogy pillanatokon belil a
szinpadon talalod magad...

ISTVAN: Csakugyan, ki is lesz az Ubii
kirdly Ubii papdja?

GECSE: Szahar, szahar! Szahar!

MIND: Szahar, szahar, szahar.

TITUSZ: Mi nemcsak a belvaros szin-
padan jatszunk majd: kimegyiink
az utcdra, a vasartérre, a tanyavi-
lagba..., el6adast visziink a temp-
lomba, az iskolaba, az 6vodaba,
ha kell, a bortonben is fellépiink a
rabok el6tt.
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GECSE: Hogyne, az konnyen meg-
lehet. De attdl tartok, hogy nem
a rabok el6tt, hanem koztik lép-
hetsz fel — egy samlira —, hogy
kilass, kiless a fejed folott nyild
ablakon. S akkor a kilincstelen ajté
mogott elmélazhatsz, hogy az em-
bert mindig varatlanul hurcoljak
el, a surli élet k6zepébdl: mikor
épp apolnod kéne beteg anyadat,
elodazhatatlan a fajos fog kihuza-
sa, elleni késziil a kecskéd, uj sze-
relmeddel sorsdonté randevura
késziilsz, s mar-mar kerékvagasba
jut életed..., amikor karnyujtasnyi-
ra a boldogsag, akkor visznek el.
Szahar, szahar, szahar!

LASZLO: Fontos bejelentést teszek:
elkunyeraltam, elintéztem... (Ma-
gasba emeli a hatalmas kulcsot.)
Az igazgatond... itt a kulcs a szin-
padhoz!

GECSE: (fekszik, remeg, razkoédik) El-
szallt foloéttiink az idé... vasfoga.
A végén csattan az ostor... nyele.

LASZLO: (felemelt kulccsal) Figyel-
jetek mar! Bemehetiink a nagy-
terembe. Az igazgatéoné megen-
gedi.

(Mindenki megragadja az elécsarnoki
szint jellemzd diszlet eqy-egy darab-
Jjat, és kimegy.)

SZINVALTOZAS

Szinpad. Szdszék, rajta szines, zaszlo-
szertl kenddk, oldalan Ooridsi tavira-
nyité: hdrom gombjanak felismerhetd
szimboluma a hdrom bdlcs majom;
ne szolj, ne ldss, ne hallj. A negyedik
gombon, ill. fali képen is a nyelvét
kiolté Einstein. (Laszlo, Titusz, Kati,
Lili és Istvan mds-mas iranybdl bejon.
Ldszlo a szintér kbzonség feldli szélé-
ben gondterhelten, magdba roskadva
all, kezét tordeli, allat simogatja stb.,

nem vesz részt a tobbiek jatékaban.
Amazok ahitatosan, meghatddottan
szemlélédnek. Unnepélyességiik — re-
mélhetdleg — dtragad a néz8k6zonség-
re. Tandcstalanok, mit tegyenek: a ra-
Juk szakadt lehetdség bénitoan hat.)

LILI: (tancba kezd, nagy térségben lejt)
Erre kakas, erre tydk, erre van a
gyalogut... Répa, retek, mogyoro!

ISTVAN: (nyelvtoérével prébalgat-
Jja hangjat) Emigranstars! Minist-
ranstranszport!

GECSE: (Bevonszolja magdt. A tob-
biek megtapsoljdk.) Cseh lovak,
cseh lovak...

ISTVAN: Gecse-lovak!

GECSE: Csecse! Csecse lovak, vad
lovak, csehszlovak gyaszlovak...
(Hatul magdba roskad, feltekint.)
Ezt nem lehetett kihagyni!

TITUSZ: (Szinpadiasan letérdel Kati
elé, amit szégyellni valo tulzasnak
érezve, legyint és hamar felall.)

KATI: (Letérdel Titusz elé, megfogja
a fiu kezét, és fejével hozzasimul.
Felall, és a szintér oldalara szalad.)

TITUSZ: (Kati utan néz, majd komoto-
san lépked a szintér masik felébe.)

ISTVAN: (Székdécsel koérbe-kérbe,
oOsszevissza.)

KATI: (Titusz felé kialt) Holnap?

TITUSZ: Holnap!

KATI: Mindig?

TITUSZ: Mindig!... Nagyon!

ISTVAN: (a sz6széken) ,Sziksét sOprok
mogott a mennyei nyirfas!”

LASZLO: Ne mondj ilyet, mert lecsuk-
nak!

ISTVAN: ,Sziksét séprék mogott a
mennyei nyirfas!”

GECSE: Félreértik, lecsukhatnak.

ISTVAN: ,Sziksét séprék mogott a
mennyei nyirfas!”

LILI: Hallgass, megbanod!

GECSE: Félreértik...

TITUSZ: Mert ugy is akarjak...




GECSE: De ha csak szeliden azt mon-
dom: pille mille miity6ke? (Szii-
netke.) Pille mille miity6ke... (Ve-
zényel.)

MIND: (énekelve) Pille mille miutyoke,
pille mille miitySke...

GECSE: Holott mondhatnam: sovaj vi-
pornya rependli, hacsak nem go-
vazva fekenteg a lonikas priiféke.
(patetikusan) Zogrefete? Buhim
nokaj?! Mert mind megérdemel-
nék a rohadékok! Mivelhogy spore-
henc vicsoga és bendekli. Tudod, a
vorkocs paszinyek... (6nmagadhoz)
Grdsztata, hogy ityeg a prosztata?
Tata. Tata. (pajkosan) Ratatatata-
ta! (Fegyverropogds hallatszik.)

TITUSZ: (felkapja a szoszékrdl a tavira-
nyitot, és Laszlo kivételével min-
denkit ural) Ezt neked! (Keresztbe
tett karok.) Nyelvoltés! Kop! Haj-
long! Bukfenc! Ut! Bunyé! Tapsol!
(A k6zonségnek is dirigdl.) Tapsol!

LASZLO: (mikézben a szészékrdl a
karjdra terit egy koéteg kenddt,
és osztogatja) Azért hagytak szin-
re lépni, hogy jobban szem el6tt
1égy. (Tituszhoz) Es ime; a pédiu-
mon te is hamar zsarnokka valsz.

TITUSZ: En, diktator?! (A szészékre mu-
tat) O pedig a szinjatsz6? Meg te?
Zsarnoksag ellen mit se ér a tanc,
nem elég csak tancolni, bukfencez-
ni, bukdacsolni, ugrabugralni...

LASZLO: Vakon is tudnod kell az irdnyt!
(Titusz mar bekoétotte Kati szemét,
Istvan pedig Liliét és a magaét.
Laszlo révid ideig mosolyoguva néz
Tituszra, majd mogéje kertilve be-
koti szemét, és megueregeti vallat.)
Mindenki fogé! Engem kapjatok
el, ha tudtok! (Megall a nézdtérrel
szemkozti ajtonyildsban. Koézben
bekétott szemmel bején a harom
zstiritag, és részt vesz a félpercnyi
kergetdzésben. Kati és Titusz egy-
masba botlik, felismerik egymast.)

TITUSZ: Holnap!

KATI: Holnap! (Hatalmas dérrenés.)

HAROM EGYENRUHAS: (mds-mds
iranybol beront. Pillanatok alatt
kilbkik, -vonszoljdk Gecse Tatat.
Odakint fémes csattandsok, jdr-
mii ajtajanak becsapodasa. Tavoli
szirénahang? Zene! A passiojdték
elemei a tovabbiakban. Esetleg
Tata infarktust kap, lerogy.)

ISTVAN: (ellbkik, két egyenruhds hon-
aljndl fogva kivonszolja) Micsoda
jaték?!

LILI: (mikGzben két egyenruhds a
lanyt felemelve viszi kifelé) Na, mit
csinaltok?! (Zavartan nevetgél.)

TITUSZ: (az egyenruhdsok hosszan
incselkednek vele: 16kdosik, titd-
getik, végiil egyik hagyja magat
elfogni) Megvagy!

ELSO EGYENRUHAS: Te is!

TITUSZ: (siri csendben tapogatja a
renddrféle alakot: bakancsot, gu-
mibotot, pisztolytdskat, bdrovet,
koétott adlarcot érez, és helyzetét
felismerve lassan leveszi szemérdl
a kenddt. Ketten ugrdsra készen
alinak mellette.) Rohadt gazembe-
rek! Ereztem, hogy itt 6ldlkodtok...
Mindig is tudtam, hogy el fogtok
jonni. (Latja, amint az elbizonyta-
lanodva ténfergdé Kati felé bilinc-
csel tart az egyik renddr.) Ne nyulj
hozza! (A lany védelmére ugra-
na, de egy nyakdra mért lités-
sel leteritik. Bejon egy negyedik
egyenruhds is, és harman Tituszt
felemelve kiviszik, egy pedig ki-
tuszkolja a megbilincselt Katit.
Kint ajtécsapddas.)

LASZLO: (a Jjelenetsor ideje alatt végig
hattal a kozonségnek allt az ajto-
nyilasban) Folytatédhat a takari-
tas! (A porszivé felzug.)

FUGGONY
(Okvetleniil legyen fliggony!)
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Téth Agnes

Az én killonds szomszédaim
(Részletek a Mamikak sziizmariai cimi kisregénybol)

A Partium egyik legszebb varosaban, Nagyvaradon sziilettem, amely a mustszagu
sz6l6dombok Olelésében pihen, a Sebes-Kords mentén, mely ravaszul tekereg a
fazfak gorcsos térdei kozott és jellegzetes folydillatot lehel a tatott szaju hazak tiide-
jébe. Ott, ahol a kiilvaros néhany macskakoéve még 6rzi elsé 1épéseimet, egy iskola
irattara a nevemet, egy vén gesztenyefa szerelmem nevének kezddébettit. Ahol ma-
gaménak érzem a Ligetet, a Macskadombot, a Bazilikat, a koldusokkal és épitészeti
remekmtuivekkel szegélyezett F6 utcat, a hires Kanonok sort, Adyt és a Holnaposo-
kat, néhany igaz ember baratsagat és a panelbdl épitett fészket, melynek kiszaradt
ajté- és ablakkeretei kozo6tt ki-be maszkal a huzat, mint egy rakoncatlan szellem.
Ahol meghatdarozé szerepet jatszottak életem alakuldsaban az engem gyermek-
ként koriilvevd kiillonds sorsui emberek, a titkok, amelyeket magukban hordoztak,
és vonzottak, mint vasat a magnes, 6rokké izgalomban tartottak a fantaziamat és
sok-sok kalandos eseménnyel gazdagitottak ifjakori életemet. Ez a konyv réluk és
rélam szdl...

Yvett

Udvarunkban, melyre zold ejtéernydként vetett arnyékot egy 6reg diofa, vegyes
népség lakott. A szoba-konyhas lakast a német szarmazasu Schréder csaladtol
béreltilk, vagyis az 6sziilé Konrad mérndk urtdl és feleségétdl, a torékeny Hei-
di nagysagatodl, aki gyonyoriien zongorazott, legtébbszér Chopin-mtiveket, és
hetente kétszer zongoraleckéket adott.

Néha felcsendiilt a Marseillaise magaval ragadd, forradalmi dallama is, és
mi tudtuk, hogy ilyenkor a szép Yvette jatszik, odaatrél, a repkényes hazbdl, és
er6és honvagya van.

Idénként a mérnok ur huga, Irmina, a harmincot éves vénlany is klimpiro-
zott, de nem sok tiirelme volt a zenéhez. O inkdbb festeni szeretett. Bécsben
végezte a képzdmiuvészetet, megbotrankoztatd ruhakban jart, rosszindulatua
volt és rigolyas. Szépsége hianyat tehetségével probalta ellensulyozni, sét kor-
rigalni is. Mindig az volt a benyomasom, hogy tobb festéket ken az orcajara,
mint a vaszonra.

Mikozben a kisasszony nem gyakorolta vallasat és fittyet hanyt a tizparan-
csolatra, tobbszor is megdfestette a josagos Szlizanya portréjat, amely a meg-
tévesztésig hasonlitott a bajos Yvette-re, és én abban reménykedtem, hogy egy
napon a képen lévé Maria diihdsen vonja majd 6ssze szemoldokét és ijesztéen
néz Irminara, aki rémiiletében elejti az ecsetet és sirva fog konyorégni buineinek
bocsanataért, tobbek kozott azért is, amiért titokban be-besurran a cselédjiik
szobdjaba kutakodni, és annak leveleit atadja egy bérkabatos urnak, aki mindig
a hatso keritésnél varja, és akibe Irmina szerelmes, mert meg is csokolja.




Mindezt a sajat szememmel lattam az orgonabokrok mogiil, amelynek ar-
nyékdban nagyon szerettem jatszani. Es azt is lattam, hogy miutdn elolvasta
a férfi a leveleket, visszaadta a kisasszonynak, 6 meg visszacsempészte oda,
ahonnan elvette.

Az aprod, fehérre meszelt cselédlakas a viragoskert és az arnyékszék kozott
bébiskolt, mint egy ferde siivegl, almos galéca. Nyaron sokszor alltam az olda-
lanak tamaszkodva, behunyt szemmel, nagyokat szippantva a leveg6bdl, mert
felettébb élveztem azt a pikans oddrt, amelyben frigyre 1épett a kerti viragok
illata a kloty6 tartalmanak leheletével.

Itt hajtotta alomra babonas gondolatokkal teli fejét Borbala, a haziarék
cselédje, aki kénytelen volt elhagyni szul6falujat és a varosban vallalni munkat,
hogy éhen ne haljon. Hogy mi okbdl, azt csak a szomszédok tudtak, de vala-
miért féltek beszélni rdla, igy aztan személyét a titokzatossag tigy boritotta be,
mint udvarunkat a diéfa arnyéka.

Borbala harminc év Koriili, jésagos teremtés volt, hosszu hajfonattal, me-
lyet a tarkdjan kalacsformara tekert, és akit Isten hatalmas fantaziaval aldott
meg.

Esténként a kerti padon uldogélve, a koréje gytilt asszonyoknak és gyere-
keknek titokzatos torténeteket mesélt, melyek mind az 6 falujaban estek meg,
és amelyekbdl soha nem hidnyzott a helység boszorkanya, Panna, aki fekete
macska vagy varangyos béka képében apasztotta el a tehenek tejét, ragyat
kiildott a termésre, rontast artatlan emberekre, és egyszer kigyé alakjaban te-
keredett ki a Veres Anna koporsgjabdl, szajaban a halott lany aranylancaval,
melyet az a Panna szeretgjétdl kapott. Ilyenkor lidbérozve bujtunk 6ssze, ugy
hallgattuk azt a sok borzongaté mesét.

Es amikor mdr azt hittiik, befejezte, még megtoldotta egy raadassal.

— Az ugy volt — mesélte titokzatosan —, hogy amikor a kicsi fiam megsziile-
tett, és gyermekagyas voltam, egy héten keresztiil, minden éjjel pont tizenkét
orakor elkezdett szegény gyermekecském sirni-rini. Szoptatgattam, itatgat-
tam, tisztaba tettem, de csak nem hallgatott el, olyan keservesen 6bégatott.
Egyszer latom am, hogy az agyam mellett, az éjjeliszekrényen egy ronda nagy
varangyos béka vartyog kidiillesztett szemekkel. No, az anyad mindenit, Kkial-
tottam, mindjart elkaplak én, te jofirma. Hat te zargatod az én pulyacskamat
minden éjjel? El akarod venni télem? Meg akarod rontani? Na, adok én neked
mindjart, varj csak! Azzal felkaptam a tlizpiszkal6 vasat a kalyha melldl és jol
kupan vagtam a biidds varangyat, hogy csak ugy nyekkent. Amikor lapatra
tettem, és kidobtam az udvarra, csudak csudadja, életre kelt és nagyokat ugor-
va szOkott a hatsé kapu felé, de olyan csunyan vartyogott, hogy kirazott téle a
hideg. No, legott szenet oltottam, megitattam a kisfiammal, aztan fogtam az
Uj seprimet és a cirokszalai k6zé, visszafelé szamolva, kilenc szem lencsét,
kilenc szem babot, kilenc gerezd fokhagymat dugtam, aztan fejjel felfelé az
ajté mogé allitottam. No, most mar megtudom én, ki volt az a gonosz boszor-
kany, aki varangyokos béka képiben akarta az én szemem fényét megrontani,
vagy vérét kiszini. Megtudom am, mert ha bejoén hozzam valaki, aki boszorka,
akkor az nem tud t6bbé kimenni a hazbdl, amig a seprti felfelé van forditva az
ajtdé mogott. Hat, nem sokat aludtam, az biztos. Mit gondoltok, ki jott at hoz-
zam masnap redggel? Hat ki mas, mint a blibdajos Panna, hogy adjak kélcson
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néki egy kis malét, mert kéne a tydkjainak és az 6vé elfogyott. De latom am,
hogy be van csunyan kékiilve és dagadva a szeme meg a homloka. Mondom,
mi tértént magaval? Azt mondja, hogy jaj, az istalloban ralépett a gereblyére,
oszt annak a nyele vagta kupéan. Es mind csak beszélt, beszélt, mar dél is el-
mult, de csak nem birt sehogy sem elmenni téliink. Egyszer csak benézett az
ajté mogé és azt mondta, forditsam le a sepriit, mert nem jél van az tgy. En
meg azt mondtam, csak akkor forditom lefele, ha ezentul nem jon ide tobbet
varangyos béka képiben. Meglepddo6tt nagyon, aztan rabdlintott. Akkor be-
nyultam az ajté mogé és lefelé forditottam a sepriit. Hat abban a pillanatban
KiszOkott a hazbdl az atkozott boszorkanya. Nem is zargatta tobbé sohase a
Kicsi pulyamat, sem nalam, sem az anyésomnal, ahol most nevelkedik. A baj
csak az volt, hogy nem birt nyugton maradni. Egyre madsra panaszkodtak a
falubéliek, hogy Panna nekivadult nagyon, mert gonosz emberek képibe buj-
va, ratette a kezét a gazdak f6ldjére, allataira, nyomorba dontve és kétségbe-
esésbe kergetve 6ket, s akik megprobaltak szembeszegiilni, azokat haldlos
atokkal sujtotta. Ajjaj.

Még sok titokzatos torténetet mesélt nekiink Borbala, petuniak illatatol ter-
hes, holdfényes estéken, és megeskiidott az életére, hogy a szinigazat mondja.
Aztan egy pénteki napon felakasztotta magat arra a nagy vaskampoéra, amirdl
a szobadjaban egy homalyos, 6reg tiikor 16gott.

Valésaggal sokkot kaptam a torténtektdl és ugy éreztem, mintha almom-
ban az 6 eqyik lidércnyomasos elbeszélésébe csOppentem volna, amibdl nem
birok felébredni. Igy lehetett ezzel Irmina kisasszony is, mert olyan sapadt volt,
mint a tojas héja, és gy vacogott, hogy 6sszekoccantak a fogai, aztan bezar-
koézott és nem jott ki masnapig a szobajabal.

En meg egész nap a felnéttek ldba koriil lebzseltem, mert meg akartam
tudni, miért kovette el ezt a szOrnyliséget a mi kedves mesemondonk. Meg
is tudtam hamarosan, mert atjott Eszter néni, az egyik szomszédasszony
hozzéank.

- Hallja-e, llona asszony - suttogta anyanak —, tudja, mit hallottam az egyik
tiszt baratomtdl? Hat azt, hogy valamilyen titon-médon a milicistak kezébe ke-
riilt a cseléd néhany levele, amibdl megfejtették, hogy hol bujkal az ura, akit el
is fogtak, itt Varadon, egy Teleki utcai pincelakasban. Véresre verték a szeren-
csétlen embert, aztan elvitték a Duna-csatornahoz. Pedig szerintem nem volt
hibas. Csak a foldjét védte, amikor térden szurta a vasvillaval azt az er6szakos
agitatort. A mi aranyszaju Borbalank meg azt hitte, agyonverték az emberét, és
végtelen banataban 6ngyilkos lett.

— Ne mondja - szornyiilk6dott édesanyam. — Mennyire sajnalom szegényt.
Csak azt tudnam, hogyan Kkeriiltek annak az artatlan teremtésnek a levelei a
milicistakhoz!

— Megmondom én azt is — tudalékoskodott Eszter és odahajolt anyam fi-
Iéhez, és bar nem hallottam, mit sugott, biztos voltam benne, hogy ugyanazt
a nevet mondta ki, amire én is gondoltam, mert anyu ijedten hékolt hatra, és
olyan hangot hallatott, mintha meztelen talppal darazsra lépett volna.

Es arrél is meg voltam gyézédve, hogy ez az egész szornyiiség azért tor-
tént, mert Panna boszorka megelégelte a személyét sért6 torténeteket, és igy
kényszeritette Borbalat 6rok hallgatasra.
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Sokan megsirattak a szegény cselédet, és gyiijtést szerveztek a temetésé-
re. A legtobb pénzt Yvette adta, a szépséges francia nd, és mikdzben mindenki
lesiitott tekintettel hallgatott a koporsd koriil, 6 szikrazé szemekkel, kemény
hangon biralt egy Politika nevl aljas illet6t, akinek artatlan aldozata lett a
foldjétdl megfosztott, férjétdl elszakitott Borbala asszony, és amibdl én meg-
dobbenve vontam le azt a kovetkeztetést, hogy az a bizonyos Politika sokkalta
félelmetesebb, mint Panna boszorka.

Aztan hallottam, hogy Schréder tr halkan odaszdl neki, hogy hallgasson el,
ha nem akar bajt maganak, mert itt a falnak is fiille van. Reméltem, hogy ezt a
marhasagot nem hiszi el a madame.

Yvette a vellink szemben 1évé repkényes hazban lakott férjével, a nala
harminc évvel 6regebb, roman ezredessel, és kilencéves fiaval, Aurellel, aki-
be szerelmes voltam, mert olyan szép volt, mint az anyja. Az emberek azt
suttogtak, hogy a francia holgyet a masodik vilaghaboru vége felé fogtak el
a romanok, és kémkedés gyanudja miatt borténbe zartak, ahol nagyon meg-
betegedett. Az ezredes, aki az ligyét vizsgalta, beleszeretett az akkor alig
haszéves, szép és titokzatos lanyba, és mindent elkovetett a Kiszabaditasa-
ért, felel6sséget vallalva érte. A haboru befejezése utan ki is mentette, azzal
a feltétellel, ha hozza megy feleségiil és soha tobbet nem tér vissza Francia-
orszagba.

Amikor megismertem, madame Yvette még mindig lanyosan fiatal volt,
kékesfekete haju, ibolyakék szemii és olyan karcsu, hogy a derekat a tii fokan
is athtizhattak volna. Csiitortokonként lovaglénadragban, sarga bércsizmaban,
fehér, bé ujju selyemblizban a Marseillaise-t dudolva I1épegetett végig az utcan,
ostoraval a csizmaszarat és a jarda szélén burjanzé gazokat csapkodva. Néha
beleszippantott a hosszu szaru szipkdjaban flistolgé cigarettaba, ami utan min-
dig hosszan és rekedten kohogott.

Ez a nd 6rokké izgalomban tartotta az utcabeliek fantazidjat. Kész rejtély
volt szamukra. Nemcsak azért, mert idegen nemzetiségii volt és mar huszéve-
sen megjarta a bortont, hanem azért is, mert ellentétben a tobbi asszonnyal,
apolt volt, merész, szabadelvii és akarati. Négy nyelven beszélt, autét vezetett,
lovagolt, vadaszott és nagyszerii céllové volt. Ugy uralkodott a férje felett, mint
egykor az ezredes a katonai felett, ugyanakkor nagyon kedves tudott lenni és
sokat segitett a raszorulékon. Apamnak, aki sulyos beteg volt és az orvosok
lemondtak réla, olyan kiilféldi gyogyszert szerzett, amitdl teljesen felépiilt, az
utcabeli sokgyerekes csaladoknak pedig minden kardacsony estén ajandékcso-
magot készitett, amiért sokan aldottak még a laba nyomat is.

De ugy tint, minden aldas hiabavalé volt.

— Képzeljék — mondta szornyililkodve a mérndk tr apaméknak. — A kedves
madame Yvette feketelistara kerilt. Irmina egyik ismerése sugta meg nekiink.
En édes Istenem, mi lesz most azzal az aldott jészivii holggyel?

Széval, gondoltam, a szegény madame nagy bajban lehet, ha erre a félel-
metes valamire rakeriilt, és ugy képzeltem el a feketelistat, mint egy fekete
szurokkal ledntott hosszu utat, amin végig kell mennie annak, aki rakertil.

- Figyeljen csak — mondta apam Schréder urnak. — A Borbadla asszony
temetése utan kezdte 6t figyelni a titkosrenddrség, egészen biztos vagyok
benne. Es képzelje, én mdr tobbszor is észrevettem az ablakunkbdl, hogy
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kovetik, figyelmeztettem is, hogy legyen nagyon évatos, de § csak nevetett,
nevetett, és valami olyasmit mondott, hogy nyugodjak meg, mert neki mar
nem arthatnak.

- Pedig artani fognak — mondta szomortan a haziar, és lehajtott fejjel ta-
vozott. Azt hiszem, haldalosan szerelmes volt a madame-ba. Legalabbis Eszter
néni ezt terjesztette réla a hata mogott.

De szerintem az utcaban minden férfi rajongott a szép francia néért.

Yvette-et én is imadtam. Mindig nagy hatassal volt ram. Olyan akartam
lenni, mint 6. Szép, okos, bator né, aki nem fél az igazsagért harcolni és segit
az elesetteken. Amikor atjott és felprobalta a meggypiros barsonybdl készii-
16 aranyszegélyes pongyoldjat, amit anyam varrt neki, és kibontotta derékig
ér6é hajat, olyan volt, mint egy hercegnd, aki egy mesekonyv lapjardl 1épett
elé. Sokat fésiilgettem dus hajat, mikézben beszivtam parfiimjének keserédes
illatat, 6 meg furcsa akcentussal, rekedtes hangon igérte meg, ha sikeriil ha-
zalatogatnia Parizsba, elhozza nekem porcelan alvés babajat, amelynek épp
olyan aranyszéke a haja, mint nekem, és ha hasra forditjak, azt mondogatja:
Lmaman — maman”.

Sajnos soha nem jutott vissza a hazajaba. A borton pincéjében szerzett tii-
ddbaja sulyosbodott. Azt mondtak az orvosok, hogy talan mutéttel meg lehetne
menteni az életét, és 6 bele is egyezett, de operacié kézben a miitdasztalon
meghalt. A titkosszolgalat emberei a kdrhazba is utana mentek, éppen akkor,
amikor a névérek azzal a szép vOrds pongyolaval takartdk le élettelen testét,
melyet anyam varrt neki és amiben olyan volt, mint egy mesebeli hercegnd.

Csak most értettiik meg, miért mondta, hogy neki mar nem arthatnak.

Azon a napon Irmina éppen a katolikus plébanosnak festett eqy Madon-
na-képet, és mar majdnem befejezte, amikor az ezredes atjott hozzajuk meg-
mondani, hogy madame Yvette meghalt. A hir hallatan a kisasszony rosszul lett,
és raesett a frissen festett vaszonra, elmazolva rajta a festéket, amitél a josagos
Maria szelid arca olyan ijesztére torzult, hogy amikor Irmina magahoz tért és
megpillantotta, djra elajult.

Agyba fektették és orvost hivtak, aki nyugtaté injekciét adott neki, de még
igy is sokaig sirt és Osszevissza beszélt, aztan a plébanos ur utan kiildte a s6-
gorngjét, mert mindenaron gyonni akart, amin aztan az egész csalad rettene-
tesen megrokonyodott...

Hogy aztan elhivtak-e a plébanos urat vagy sem, nem tudom, mert nem
sokkal késdébb elvittek apuék a Szilvasba, nagyapamékhoz.

Mivel a sziileim tudtak, mennyire felzaklatott a francia asszony halala, nem
vittek el a temetésére és nem is beszéltek rdla. Azon az éjszakan mégis na-
gyon nyugtalanul aludtam, és hajnali kettékor a sirasommal végképp kivertem
az almot a szemuikbdl.

Azt almodtam, hogy a katndl mosom a francia alvds baba ruhait és hallom,
hogy az utca tuloldalan valaki erésen veri, rugdossa a repkényes haz kapujat,
azt kiabalva:

— Aurel, Aurel, engedj be!

Kimentem az utcara és meglattam Yvette-et!

Gyonyora, égszinkék selyemruhaban, kezében voros rozsaval allt a kapujuk
elétt és nagyon sirt. Odaszaladtam hozza és atdleltem a derekat.
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— Draga Kicsi lany — mondta a hajamat simogatva —, sajnos nem maradha-
tok tovabb, ezért megkérlek, sz6lj majd a férjemnek és az én imadott fiamnak,
Aurelnek, meg a rokonoknak, hogy ne 6bégassanak olyan hangosan, mert nem
tudok toéliik nyugodtan aludni. Megigéred?

- Igen, megigérem, de kérlek, vigyél magaddal. Biztos Parizsba fogsz men-
ni. En is latni akarom a szép francia févarost, ahol sziilettél.

— Sajnos nem vihetlek magammal, kicsikém, mert még nem jott el az ideje
- suttogta, aztan lebegve, szinte labujjhegyen indult a Dézsa Gyorgy utca ira-
nyaba, és eltlint.

Amikor befejeztem az alombeli torténetet, anyuék hideglelésen néztek 6s-
sze.

Masnap hallottam a szomszédoktol, hogy a francia n6t égszinkék selyem-
ruhaban temették el, ujjai kozt egy vords rézsaszallal, és a férje meg a rokonok
annyira sirtak, jajgattak a temetésen, hogy a popa rajuk szolt, fejezzék be, mert
az elhunyt nem tud téliik békében nyugodni...

% %k %k

A madame-ot sokadig emlegették a kornyékbeliek, valésdgos legendava
ndétte ki magat. Felajanlottak a segitségiiket az 6zvegy ezredesnek, de az 6reg
nem fogadta el. Bezarkodzott, magdba roskadt €s inni kezdett. Elhanyagolta a
fidt is, aki naphosszat az utcan kéborolt, csavargdkkal baratkozott és sokszor
napokig nem kertilt eld.

Mivel Aurel hatat forditott nekem, az udvarbeli Keresztesi Lacikdval kezdtem
baratkozni, aki egyidds volt velem és akivel nagyon jol megértettiik egymast.

A sziilei a butorgydrban dolgoztak, és ha megkérték Sket, akkor egy kis
puliturral kifényezték és vjjavarazsoltak a lakok kopott buitorait. Lackdval a
kerités tetejérdl néztiik sovdrogua é€s irigykedve Szomszédjoskat, aki kék zo-
mancos biciklijén szaguldozott a hazunk elétt, nagyokat nyeritve és a csen-
gdjét berregtetve. Istenem, mit nem adtunk volna, ha csak egy akadrrmilyen
kétkereki jarganyunk lett volna, még ha rozsdas és z6rgd alkalmatossag is.
Aztan Lacikdnak hirtelen eszébe jutott, hogy van a faskamraban egy kézzel
huzhato kétkerekti kiskocsi, amin az apja fahulladékot szokott a gyarbol ha-
zahozni. El is kotottiik, €s azontul Szomszédjoska nagy bosszuisagara ordakon
at, felvaltva huztuk benne egymadst az utcdkon.

Egy ilyen alkalommal, éppen egy pinceablak elStt gurultunk el a Belez-
nay utca elején, amikor sirdst, jajgatast hallottunk. Bekukucskaltunk és be-
kiabaltunk:

— Ki vagy? Mi vagy? Miért sirsz?

- Jaj nekem, szegény oreg fejemnek, beteg vagyok, éhes vagyok — vala-
szolta egy reszketeg hang.

Lemerészkedtiink a dohos szuterénbe, €s ott fektidt eqy rozoga priccsen
egy oreg nénike, aki olyan sovadny volt, mint a Rudi fuvaros vak gebéje.

Attol kezdve minden masodik napon ételmaradékot gyuijtottiink a szom-
szédainktdl és elvittiik neki, hogy felerésédjék.

Mikor az asztaldra tettiik, el6bb aldast mondott ra, aztan halat adott Is-
tennek, amiért két gyermek képében segitséget kiildott neki, végtil mohon
befalta az ételt.
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Aztan egy kegyetleniil fagyos decemberi napon nem tudtuk sehogysem
felébreszteni, pedig nyitva volt a szeme. Kiabaltunk a fiilébe és csak rdztuk,
raztuk, mint Krisztus a vargat, mig nagyot koppanva le nem esett a priccsrol.

— Hu, ez jol meghalt! - mondta Lacika falfehéren. — Qyere, tiinjtink el innen
a francba! — Aztan megfogta a kezemet és olyan gyorsan huzott maga utan
a pincelépcsékon felfelé, hogy majd kitdrt a labam. Aztan még visszafutott a
labosért, nehogy megismerjék, hogy a miénk, és azt gondoljdk, hogy meg-
mérgeztiik.

Két napig éltiink rettegésben. Félttink, hogy utdanunk jénnek a nyomozok,
és bevisznek a dutyiba, amig meg nem tudtuk a szomszédoktol, hogy a sze-
gény oregasszony fagyhalalt halt.

Akkor végre egy hatalmas suly esett le a sziviinkrél és 6romiinkben na-
gyokat kurjongatva, indiantancot jdartunk a nagy hoban, az oreg didfa kortil.
Hat, ilyen vidaman gydszoltuk meg a mi vénasszonyunkat, és reméltiik, hogy
ha latja az égbdl, megbocsatja nekiink.

% %k %k

Yvette halalanak elsé évforduldjan még egy Kiilbnds eset tortént, amire
még most, annyi év utan is kristalytisztan emlékszem.

Junius kozepe volt, a nap élesen vagott utat a konyhaablakon at, a falra ve-
titve a diéfa bogos karjainak arnyékat, és akkor csendesen benyitott hozzank
Aurel, az elhunyt francia né fia. Labujjhegyen atlopakodott a konyhan és be-
surrant az utcai szobaba.

Dédi hattal allt, éppen szarazbabot f6z6tt a sparhelten és hangosan zso6rt6-
16do6tt, mert nem akart megféni a paszuly.

A fazékban rotyogott az étel. A tliz pattogott és megyvilagitotta a papasze-
mét. Olyan volt, mintha két kis reflektoron keresztiil nézné a késziil6 ebédet.
A falvédon szép kovér 1égy maszott. Megallt az I betii f6l6tt, mint nagy fekete
pont a piros irason, mely azt tudatta: ,Hol hit, ott szeretet...”

Dédi azonnal agyoncsapta a légycsapdval. Szegény rovarnak még annyi
ideje sem volt, hogy elemezze a sz6veg nemes mondanivaldjat.

Aurel kdzben kihtizta a komdd felsé fidkjat és kivett eqy apré fekete dobozt,
majd kiemelte belSle anyu aranyos karkotds orajat és zsebre vagta. Visszatol-
ta a fiokot és labujjhegyen indult kifelé. A térdén ki volt szakadva a nadrag, a
szemében semmi biztat6t nem lattam, mégsem tudtam haragudni ra, ugyanis
fiilig szerelmes voltam belé.

Tizenkét éves, finom arcu, hajlékony termetii fiti volt, gyonyori kékesfekete
hajjal. En nyolcéves voltam, de a kézelében mindig ifji holgynek éreztem ma-
dgam és mindent elkdvettem, hogy észrevegyen. Most azonban erre egy cseppet
sem vagytam. Néztem, milyen tigyesen slisszol kifelé, és csak akkor kialtottam
fel, amikor elt{int.

Kiabalhattam, mert dédi siiket volt és csak akkor értette meg, mirdl beszé-
lek, ha szemben allt velem és halkan, nyugodtan formaltam a szavakat.

Eppen Aurel utdn akartam szaladni, de valaki hatulrdl elkapott és istenesen
megrazott.

— Te meg mit ordibalsz, mint a faba szorult féreg? — érdekl6dott papo,
én meg nem tudtam, hogy a fenébe keriiltem ide a Szilvasban 1évé oOreg
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hazba, amikor az el6bb még a varosi otthonunkban voltam szemtanudja egy
lopasnak.

— Na, ébredj mar fel, mert érted jottek a sziileid, s mindjart indultok haza -
dorg6tt ram az Oreg.

Almosan néztem koriil. A diéfa szekrény el6tt anyam és apam beszélge-
tett.

— Hé! — Kiabaltam. — Miért vagytok olyan nyugodtak, mikor éppen most lop-
ta el Aurel az anyu aranyos kark6t6s orajat?! Dédi meg, amilyen Oreg és siiket,
nem hallotta és nem latta, mert éppen bablevest f6z6tt és egy legyet csapott
agyon a falvéddn.

— Térj mar magadhoz — mondta apam -, az egészet csak almodtad.

— Az nem lehet, hiszen még most is érzem a bableves illatat — jelentettem
ki hatarozottan.

— Csakhogy Dédi ma paprikas krumplit f6z ebédre, tiigyhogy tévedsz — ne-
vetett anyu, és egy csupor tejet nyomott a kezembe.

- Na, jo, f6zz6n, amit akar, az orat akkor is elloptak — Kiabaltam, aztan ki-
mentem az udvarra, hogy még egy Kicsit gyotorjem a szegény gorbe hatu birs-
almafat, amire pap6 hintat szerelt nekem.

Eppen az agak felé szalltam nyikorogva, amikor széltak, hogy indulunk.

Az Gt a Faklya utcan végig, a strand és a strekk mellett, olyan végtelennek
tant, mint a vonatfiittyok és a tehervagonok sora. Amikor végre hazaértiink, fa-
radtan rogytam le a samlira.

A Konyhaban bablevesillat uralkodott. Anyamék arcan feltiint az els6 meg-
lep6dés.

— Kidobtam a krumplit, mert biidds volt — mondta dédi, majd hozzatette: —
ez az atkozott bab meg nem akart megpuhulni...

Anyam furcsan nézett ram, aztan bement az utcai szobaba. Par perc mulva
kihozta az tlires 6rasdobozt.

- Jaj istenem, szlizanyacskam - suttogta sapadtan -, eltiint a draga kar-
oram.

— Persze hogy elttint, ha egyszer elloptak — mondtam boélcsen. — En eldre
figyelmeztettelek benneteket.

Dédi kimeredt szemmel figyelt, aztan sirva fakadt.

— Mit képzeltek ti, hogy én lopok? - sipitotta és nagyokat hiipp6gott.

Alig tudtuk megvigasztalni. Végiil hatarozottan allitotta, hogy itt senki nem
jart, mert azt latnia kellett volna, iigyhogy anyam biztosan mas helyre rakta
az Ordjat. Félorai keresgélés utan apam azt javasolta, hogy iiljiink le ebédelni,
mert lires gyomorral nem lehet gondolkozni. Aztan majd utananéz, mi is tor-
tént valgjaban.

Korulultiik a konyhasztalt és kanalazni kezdtiik a bablevest. Eppen szem-
ben iiltem a falvédével, amikor megallt a kanal a kezemben.

A hit sz6cska k6z€épsoé betlijén, nagy fekete pontként viritott az agyoncsapott
légy. Apam kovette a pillantasomat. Hosszasan és nagyon furcsan nézett ram,
aztan megtorolte a szajat és feldllt. Felvette a zakdjat és Kilépett az ajton.

Alig negyeddra mulva visszatért.

Izgatottan vartuk, mit fog mondani. O pedig rdm nézett mosolyogva, meg-
simogatta a bubomat és igy szolt:
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— Még jo, hogy van egy Kis latnokunk. — Aztan el6vette a zsebébdl az eltlint
kark6tés drat és meglengette anyam orra el6tt.

Par honappal késébb, dédike is itthagyott minket. Elment a madame utdn,
hogy ezentul neki f6zzon finom bablevest, és ezzel a szomora eseménnyel
lezarult életem elsé nyolc évének Kiilobnds szakasza. Még abban az évben el-
koltoztiink, magunk mogott hagyva a macskakoves utcat és az 6reg hazat, ahol
nagy ereju kivancsisaggal ugrottam fejest az életbe.
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